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"We have turned Turkey 
�nto an �sland of stab�l�ty 
and trust �n the reg�on”
In h�s speech at a rally �n Kocael�, Pres�dent Erdogan sa�d: 
"Over the past 21 years, we have pushed back custody and 
rebuffed the consp�rators. Desp�te the wars around �t, we 
have turned Turkey �nto an �sland of stab�l�ty and secur�ty 
�n the reg�on.”
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«Мы превратили Турцию
в островок стабильности
и доверия в регионе»
В своей речи на митинге в Коджаэли президент 
Эрдоган сказал: «За последний 21 год мы 
отодвинули опеку и дали отпор заговорщикам. 
Несмотря на войны вокруг нее, мы превратили 
Турцию в островок стабильности и безопасности в 
регионе».
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e 3rd Meet�ng of M�n�sters 
of Agr�culture was successfully 
held on March 20, 2024 �n 
Taraz, Kazakhstan.

3-е совещание министров 
сельского хозяйства успешно 
проведена 20 марта 2024 года 
в Таразе, Казахстан.
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Speaker of the Turk�sh Grand Nat�onal Assembly 
Kurtulmus met w�th NGO representat�ves at �ar

Спикер Великого национального собрания 
Турции Куртулмуш встретился с представителями 
НПО на ифтаре

e Speaker of the Turk�sh Grand Nat�onal Assembly, Numan Kurtulmus, met w�th 
representat�ves of non-governmental organ�zat�ons at the �ar d�nner. Kurtulmus drew 
attent�on to the events �n Gaza and sa�d that non-governmental organ�zat�ons around the 
world are show�ng great sens�t�v�ty.

Спикер Великого национального собрания Турции Нуман Куртулмуш встретился с 
представителями неправительственных организаций на ужине ифтар. Куртулмуш 
обратил внимание на события в Газе и заявил, что неправительственные организации 
во всем мире проявляют большую чувствительность.

Page 6

"e Gaza Str�p has now been w�ped off the face 
of the earth and �s largely un�nhab�table," Fore�gn 
M�n�ster Hakan F�dan sa�d.

Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan: 
e Gaza Str�p �s devastated 
and pract�cally un�nhab�table

«Сектор Газа в настоящее время стерт с лица 
земли и в значительной степени непригоден 
для жизни», — заявил министр иностранных 
дел Хакан Фидан.

e memory of those k�lled 
�n the events of 2002 �n 
Kyrgyzstan was honored
Почтили память 
погибших в событиях 2002 
года в Кыргызстане
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e countdown to the "V 
World Nomad Games" �n 
Kazakhstan has begun
A countdown ceremony to the "V World 
Nomad Games", wh�ch w�ll be held from 
September 8 to 14 and w�ll be hosted �n 
Kazakhstan, was held �n the cap�tal Astana.

В столице Астане прошла церемония 
обратного отсчета времени до «V 
Всемирных игр кочевников», которые 
пройдут с 8 по 14 сентября и будут 
приниматься в Казахстане.
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Bayramov: We d�scussed 
projects �n the fields of 
economy, trade, �nvestment, 
transport, agr�culture, h�gh 
technology and tour�sm

Байрамов: Мы обсудили 
проекты в сферах 
экономики, торговли, 
инвестиций, транспорта, 
сельского хозяйства, 
высоких технологий и 
туризма
Министр иностранных дел Азербайджана Джейхун 
Байрамов заявил, что они обсудили новые проекты в 
сферах экономики, торговли, инвестиций, 
транспорта, сельского хозяйства, высоких технологий 
и туризма, и сказал: «Мы станем свидетелями 
новостей, которые вызовут новые и очень серьезные 
последствия».

Azerba�jan� Fore�gn M�n�ster Ceyhun Bayramov sa�d that 
they d�scussed new projects �n the fields of economy, 
trade, �nvestment, transport, agr�culture, h�gh technology 
and tour�sm, and sa�d: "We w�ll w�tness news that w�ll 
cause new and very ser�ous consequences.” Tatar�n stated that they 

want a solut�on to the 
Cyprus �ssue on the bas�s 
of equal�ty of the two states

Татарин заявил, что они 
хотят решения кипрского 
вопроса на основе 
равенства двух государств

Pres�dent of the Turk�sh Republ�c of Northern 
Cyprus (TRNC) Ers�n Tatar stated that they want 
a two-state solut�on to the Cyprus �ssue on the 
bas�s of equal�ty.

Президент Турецкой Республики Северного 
Кипра (ТРСК) Эрсин Татар заявил, что они 
хотят двухгосударственного решения кипрского 
вопроса на основе равенства.
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Work on the release of Turkmen 
gas to the markets of Turkey 
and Europe has accelerated.
Wh�le the work on transport�ng Turkmen gas to Turkey 
through Azerba�jan and from there to Europe �s ga�n�ng 
momentum, at the first stage, the plan to del�ver 2 b�ll�on cub�c 
meters of gas to Turkey through swaps comes to the fore.

Ускорилась работа по выходу 
туркменского газа на рынки 
Турции и Европы.
В то время как работа по транспортировке 
туркменского газа в Турцию через Азербайджан и 
оттуда в Европу набирает обороты, на первом этапе 
на первый план выходит план по доставке 2 млрд 
кубометров газа в Турцию по свопам.
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OWNERS OF PENS
WITH GREEN INK
Hasan Sal�h KURT

ВЛАДЕЛЬЦАМ
РУЧЕК С ЗЕЛЕНЫМИ 
ЧЕРНИЛАМИ
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GOVERNMENT INITIATIVE

Pres�dent and Cha�rman of the Just�ce and 
Development Party Recep Tayy�p Erdogan 
took part �n a rally �n Kocael�, held at the 

Kocael� Congress Center, and del�vered a speech.
Not�ng that he greeted the aud�ence w�th the most 
s�ncere feel�ngs of respect and affect�on, Pres�dent 
Erdogan sa�d: "Today I once aga�n greet Kocael�, the 
hearth of martyrs, the center of conquest, wh�ch 
defended the hordes of crusaders w�th �ts chest."

"WE WILL CONTINUE OUR INVESTMENTS 
AND DEVELOPMENT WITHOUT 
INTERRUPTION”
S�ng�ng the l�nes "Your name �s great, your heart �s 
h�gh/You are beaut�ful from beg�nn�ng to end/ 
Sentence by sentence, syllable by syllable, you are on 
my tongue, Kocael�," Pres�dent Erdogan cont�nued: 
"Kocael�, the pr�de of Turkey, �s not only �n our 
language, but also �n the corners of our hearts. I 
would l�ke to express my heartfelt grat�tude to you for 
accept�ng us and tak�ng us �nto your hearts. I would 
l�ke to take th�s opportun�ty to thank my brothers and 
s�sters from Kocael� for the�r strong support �n the 
May 14-28 elect�ons. In Kocael�, we, as the People's 
All�ance, rece�ved 54 percent of the votes �n 
Parl�ament and 54.3 percent �n the pres�dent�al 
Parl�ament. Are we ready to ra�se these stakes much 
h�gher �n the March 31 elect�ons? Are we ready for 
th�s? �s magn�ficent pa�nt�ng �n front of me �s one, 
�t already speaks about �t. Here I see the good news of 
v�ctory on the n�ght of March 31. I bel�eve that 
Kocael� w�ll once aga�n talk about work and serv�ce. I 
bel�eve that Kocael� w�ll make h�s cho�ce very clearly 
�n favor of the People's All�ance and real 
mun�c�pal�sm. I bel�eve that we w�ll not allow 
acc�dents �n the cap�tal c�ty and d�str�cts. We w�ll 
cont�nue our �nvestments and development w�thout 
�nterrupt�on."
Not�ng that there are two days le before the 
elect�ons, Pres�dent Erdogan sa�d: "Many th�ngs �n l�fe 
can be compensated, but the ballot boxes cannot 
compensate for �t. On Sunday, we w�ll all rush to the 
poll�ng stat�ons early �n the morn�ng. We w�ll g�ve 
preference to names that w�ll serve us, who w�ll not 
forget the�r prom�ses and who w�ll keep the�r 
prom�ses when they take off�ce. F�rst, we w�ll look 
�nto our phone book and call the people we 
remember one by one."
Stress�ng that they should defin�tely urge the�r 
spouses, fr�ends and relat�ves l�v�ng �n Istanbul to 
come to the polls, Pres�dent Erdogan sa�d: "We warn 
our relat�ves aga�nst those who waste t�me try�ng to 
make the Just�ce and Development Party and the 
People's All�ance lose and �nvolve them �n the CHP. 
We w�ll not allow our vote to be wasted, espec�ally �n 
the mayor's off�ce. I bel�eve �n the prudence, w�sdom 
and common sense of my people."
Pres�dent Erdogan sa�d that he "d�d not come to be a 
master as pres�dent, but to be a servant," that he 
s�ncerely bel�eves that the res�dents of Kocael� w�ll 
make the r�ght dec�s�on, that they v�s�ted 52 d�fferent 
c�t�es dur�ng the elect�on marathon and held the�r last 
prov�nc�al rally here.
Not�ng that dur�ng th�s two-month per�od they 
rece�ved c�t�zens from all over the country from 
D�yarbak�r to Trabzon, from Hatay to Samsun, from 
Mugla to Chorum, from Karabuk to Hakkar�, greeted 
the youth, rece�ved the bless�ng of the elderly and 
performed hasb�hal w�th the�r s�sters, Pres�dent 
Erdogan sa�d that they met w�th �ndustr�al�sts and 
manufacturers, they l�stened to the vo�ce of the 
workers.

"WE ARE A BIG FAMILY OF 85 MILLION 
PEOPLE WITH ALL OUR DIFFERENCES”
Not�ng that they share the joy of the earthquake 
v�ct�ms who have rega�ned the�r new homes, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "We have treated all our 
people w�thout any d�scr�m�nat�on. We longed and 
talked. �s �s exactly the p�cture we see �n the places 
where we v�s�t. We are a b�g fam�ly of 85 m�ll�on 
people w�th all our d�fferences, as you can see. Desp�te 
our d�fferences, we are all brothers, we are one, we are 
together. You know, as we sa�d �n our elect�on song: 
"We walked the same road, we drank the same water, 
we have the same summer and the same w�nter, we 
are the same mounta�n." Yes, we are all roses of the 
same v�neyard, we are all from the same mounta�n. 
e more we ma�nta�n th�s all�ance, the more 
confident we w�ll be able to look to the future. e 

stronger we hold on to our brotherhood, the eas�er �t 
w�ll be for us to overcome problems."
Pres�dent Erdogan sa�d that Turkey's greatest strength 
�s the un�ty, sol�dar�ty and un�ty of �ts c�t�zens and the 
unshakeable bond they have establ�shed among 
themselves.

"TURKEY HAS A MATURE DEMOCRACY 
THAT HAS REPEATEDLY PROVED ITS 
WORTH”
Pres�dent Erdogan cont�nued: "We must protect and 
strengthen th�s bond. We must be very careful w�th 
those who want to d�stract from the grow�ng pol�t�cal 
tens�ons dur�ng the elect�on per�od. Turkey �s a 
mature democracy that has repeatedly proved �ts 
worth. Our electoral system �s at a level that w�ll serve 
as an example for the whole world �n all respects. We 
cannot allow these ach�evements, for wh�ch we have 
pa�d the pr�ce, to sl�p away from us.
Our pol�t�cal v�ews may be d�fferent, the part�es we 
love may be d�fferent, our or�g�ns, our profess�ons and 
our way of l�fe may be d�fferent, but Turkey �s our 
common homeland, our common roof, our common 
home. e ballot box, wh�ch �s a means of express�ng 
the nat�onal w�ll, �s entrusted to the honor of all of us, 
as 85 m�ll�on. We all have a respons�b�l�ty to protect 
the reputat�on of the ballot box, �nclud�ng pol�t�c�ans, 
government off�c�als and voters."
Pres�dent Erdogan stated that the respons�b�l�ty to 
democracy must be fulfilled both by go�ng to the 
ballot box and vot�ng, and by protect�ng the vote, and 
that he bel�eves that all c�t�zens, together w�th the 
cand�dates, w�ll show the necessary sens�t�v�ty �n th�s 
regard.

“WE MANAGED TO OVERCOME ALL THE 
PROBLEMS "
Pres�dent Erdogan, who w�shed the elect�ons to be 
favorable for Kocael� along w�th other prov�nces, 
stated that he had just seen a s�m�lar large 
part�c�pat�on �n a rally �n Bursa, and sa�d: "As Turkey, 
we have reached these days aer the great struggle. 
None of our ach�evements were presented to us on a 
golden platter. In democracy, �n the economy, we were 
not g�ven any opportun�ty to enjoy r�ghts and 
freedoms as a pr�v�lege. Over the past 21 years, we, as 
a nat�on, have faced many challenges. We have been 
subjected to numerous sabotages, h�dden and open. 
We have exper�enced great d�sasters that, �f they had 
happened to another country and people, we would 
never have been able to get back on our feet. F�nally, 
on February 6, we were tested by an earthquake, the 
d�saster of the century, wh�ch caused $104 b�ll�on �n 
damage, �n wh�ch we bur�ed more than 53 thousand 
l�ves �n one n�ght. ank God, we managed to 
overcome all these d�ff�cult�es."
Pres�dent Erdogan stressed that over the past 21 years 
they have pushed back custody, rebuffed the 
consp�rators and �n��cted the heav�est damage on 
terror�st organ�zat�ons �n the�r h�story.
Say�ng that they have turned Turkey �nto an �sland of 
stab�l�ty and secur�ty �n the reg�on, desp�te the wars 
around �t, Pres�dent Erdogan stressed that they had 
begun to complete urban reconstruct�on less than a 
year aer the earthquake.

"STARTING FROM THE SEA OF MARMARA, 
WE WILL PREPARE OUR RISKY 
SETTLEMENTS FOR EARTHQUAKES”
Stat�ng that to date they have handed over almost 
80,000 houses and rural houses to the�r r�ghtful 
owners, Pres�dent Erdogan sa�d: "I hope we w�ll 
�ncrease th�s figure to 200,000 by the end of the year. 
In add�t�on to earthquake recovery, we w�ll also 
prepare our r�sky settlements for earthquakes, start�ng 
from the Sea of Marmara. �s �s our pr�mary 
respons�b�l�ty to the Marmara Sea reg�on, wh�ch 

�ncludes Istanbul and Kocael�. Dur�ng the earthquakes 
on February 6, we were once aga�n conv�nced that the 
steps we have taken so far w�th�n the framework of 
the TOKI have saved l�ves. .More than 90 percent of 
the destroyed structures were bu�lt before 1999. Here I 
would l�ke to state the follow�ng fact w�th all s�ncer�ty. 
If we don't want h�story to repeat �tself, no matter 
wh�ch pol�t�cal party we belong to. We must do th�s 
not only for ourselves, but also for our ch�ldren, 
whom we keep out of s�ght, and for future 
generat�ons, to whom we w�ll entrust our country. "It 
�s v�tal for us that earthquake preparedness �s at the 
top of our agenda for the next 5 years."
Not�ng that the government and local author�t�es 
should work hand �n hand to carry out th�s process �n 
cooperat�on w�th the understand�ng of mob�l�zat�on, 
Pres�dent Erdogan sa�d that they had developed all 
plans �n the l�ght of the facts.
Pres�dent Erdogan sa�d: "W�th the complet�on of the 
electoral process, we w�ll accelerate the 
�mplementat�on of urban transformat�on projects. We 
w�ll complete our preparat�ons at the h�ghest level 
before the earthquake that sc�ent�sts are warn�ng 
about suddenly knocks on our door. I bel�eve that our 
nat�on w�ll not leave us. alone �n th�s struggle, 
regardless of the pol�t�cal party. I pray that God w�ll 
help us."

"WE HAVE COME SO FAR, OVERCOMING 
OBSTACLES ONE BY ONE,"
Stat�ng that they have never been one of those who 
play �n the stands, and that they have never taken 
steps that w�ll make the nat�on and the state pay the 
pr�ce for short-term benefits, Pres�dent Erdogan noted 
that they are try�ng to save, bu�ld and create the future 
Turkey, as well as �ts present.
Stat�ng that they always look ahead and never take 
the�r eyes off the hor�zon, Pres�dent Erdogan sa�d: 
"ose who accused us of be�ng dreamy when we 
started our projects �n the defense �ndustry 15-20 
years ago are now watch�ng our ach�evements w�th 
envy. ose who call our dr�ll�ng act�v�t�es �n the 
Eastern Med�terranean and the Black Sea a waste of 
t�me are confused by the greatest d�scovery �n our 
h�story. ose who mock us by say�ng that "they find 
o�l before every elect�on" are forced to apprec�ate us. 
We face the same s�tuat�on �n everyth�ng from our 
domest�c and nat�onal Togg brand to our fih-
generat�on KAAN fighter, from urban hosp�tals to 
br�dges, roads, ra�lway l�nes and a�rports."
Stress�ng that Turkey would have cont�nued to stand 
st�ll �f �t had surrendered to the wedge-dr�ven 
oppos�t�on pol�cy over the past 21 years, Pres�dent 
Erdogan sa�d that ne�ther the share of domest�c and 
nat�onal product�on �n the defense �ndustry would 
�ncrease to 80 percent, nor exports would reach 256 
b�ll�on dollars.
Recall�ng that a record �n the tour�sm sector was 
broken ($54.5 b�ll�on), employment �ncreased, and 
nat�onal �ncome exceeded $1.1 tr�ll�on, Pres�dent 
Erdogan sa�d: "If we tr�ed to count them here, we 
would not be able to ach�eve any of these and other 
breakthroughs that would take hours. I have to say 
th�s openly. Whatever we d�d, we d�d �t desp�te the 
subvers�ve pol�cy of the CHP. Whatever we have 
ach�eved, we have ach�eved desp�te the temptat�ons of 
th�s mental�ty. Pra�se be to Allah, we have come so far, 
overcom�ng obstacles one by one, break�ng cha�ns, 
encounter�ng d�ff�cult�es and repell�ng attacks.

"WE HAVE COMPLETED 12 THOUSAND 506 
HOUSES THROUGH THE TOKI CHANNEL 
AND HANDED THEM OVER TO THEIR 
RIGHTFUL OWNERS”
Not�ng that over the past 21 years they have �nvested 
almost 305 b�ll�on l�ras �n Kocael�, Pres�dent Erdogan 
sa�d that they have bu�lt 12,941 new classrooms �n the 
field of educat�on and comm�ss�oned the Gebze 
Techn�cal Un�vers�ty.
Recall�ng that they opened the bu�ld�ngs of 
dorm�tor�es of h�gher educat�onal �nst�tut�ons w�th a 
capac�ty of 18,538 people and bu�lt 57 sports fac�l�t�es 
for youth and sports, Pres�dent Erdogan po�nted to 
the Kocael� Stad�um w�th a capac�ty of 33 thousand 
people, the Kartepe student dorm�tory w�th a capac�ty 
of 328 people and the tra�n�ng center of the Izm�t 
sports camp w�th 192 seats.
Pres�dent Erdogan sa�d: "We have transferred 5.75 
b�ll�on l�ras to our needy c�t�zens �n Kocael�. In the 
field of healthcare, we have �ntroduced 93 med�cal 
�nst�tut�ons to our c�ty, �nclud�ng 22 hosp�tals total�ng 

3,71 beds, espec�ally the Kocael� C�ty Hosp�tal w�th 
220 beds. Currently, the construct�on of the state 
hosp�tals "Cha�yrova" w�th 200 beds and "Geldjuk" 
w�th 250 beds, as well as n�ne med�cal �nst�tut�ons, �s 
cont�nu�ng. We have bu�lt 12,506 houses through 
TOKI and handed them over to the�r r�ghtful 
owners."
Stat�ng that they are cont�nu�ng the construct�on of 

7,230 houses, that they have transformed 42,334 
res�dent�al and commerc�al areas �nto urban 
transformat�on, and that the process of convert�ng 
3,545 �ndependent plots �s ongo�ng, Pres�dent 
Erdogan sa�d that they have completed and 
comm�ss�oned n�ne of the 14 projects of the Nat�onal 
Garden �n Kocael�, and that construct�on and des�gn 
work ey are cont�nu�ng.
Stat�ng that they had �ncreased the length of the 
d�v�ded road they had taken from 151 k�lometers to 
376 k�lometers, Pres�dent Erdogan sa�d: "We have 
brought the Istanbul-Izm�r h�ghway, the Osmangaz� 
Br�dge and the North Marmara H�ghway to our c�ty. 
We have bu�lt the Köprülü �nterchange at the TEM 
bus stat�on and opened �t to traff�c. In 2025, we w�ll 
complete the connect�on of the Der�nce Port-D-100 
and TEM H�ghway. We have started repa�r�ng the 
upper structure on the TEM h�ghway and the 
connect�ng roads �n th�s sect�on from the Eastern 
Izm�t �nterchange to the Kavadzh�k �nterchange. We 
have completed 18 k�lometers of the Izm�t-Kandyra-
Kaynardzha road. Our work on the rema�n�ng 
sect�ons cont�nues."
Not�ng that they have started work on the Yalova-
Izm�t h�ghway project, Pres�dent Erdogan sa�d: "We 
have comm�ss�oned the Bus Stat�on-Kurucheshme 
tram l�ne and the Kartepe cable car l�ne through our 
metropol�tan mun�c�pal�ty. In add�t�on, on March 17, 
we put �nto operat�on the tram l�ne of the Kocael� 
C�ty Hosp�tal. We have turned Kocael� �nto a h�gh-
speed tra�n hub. anks to the Gebze-Halkaly 
commuter tra�n l�ne, we have comb�ned Gebze w�th 
Halkaly under the Bosphorus. We have comm�ss�oned 
the Köseköy log�st�cs center, wh�ch has a capac�ty of 2 
m�ll�on tons per year."

"WE HAVE PROVIDED 5.5 BILLION LIRA 
AGRICULTURAL GRANT SUPPORT TO OUR 
KOCAELI FARMERS"
Pres�dent Erdogan stressed that they are prepar�ng for 
a tender for the construct�on of a h�gh-speed tra�n 
between Gebze, Yavuz Sultan Sel�m Br�dge, Istanbul 
A�rport and Halkala, and cont�nued: "We are also 
�ntegrat�ng the Gebze– Daryja Organ�zed Industr�al 
Zone metro l�ne, wh�ch �s under construct�on, �nto 
Marmaray. Karamursel, Karamursel and Halkaly have 
been added to our c�ty. We have bu�lt the Kyzderbent 
and Ihsan�ye dams, four �rr�gat�on fac�l�t�es, 10 �ood 
protect�on fac�l�t�es and five hydroelectr�c power 
plants. We have prov�ded 5.5 b�ll�on l�ras of 
agr�cultural grant support to our farmers �n Kocael�. 
In the field of �ndustry and technology, we have 
created s�x new organ�zed �ndustr�al zones, two 
�ndustr�al zones, five technoparks, 136 research and 
development centers and 17 des�gn centers. To 
support employment, we have prov�ded our 
employers �n Kocael� w�th bonuses worth about 24 
b�ll�on l�ras. e number of act�ve �nsured �n our c�ty 
has �ncreased from 276 thousand to 786 thousand. In 
the energy sector, we have prov�ded natural gas to all 
areas of Kocael�."
A film show�ng �nvestments made �n the c�ty was 
shown at the rally. Cont�nu�ng h�s speech aer the 
screen�ng of the film, Pres�dent Erdogan sa�d:
"W�th the perm�ss�on of Allah, aer March 31, we w�ll 
add many more projects together w�th our 
mun�c�pal�t�es, me as your pres�dent and all my fellow 
m�n�sters."

"We have turned Turkey �nto an �sland 
of stab�l�ty and trust �n the reg�on”
In h�s speech at a rally �n Kocael�, Pres�dent Erdogan sa�d: "Over the past 
21 years, we have pushed back custody and rebuffed the consp�rators. 
Desp�te the wars around �t, we have turned Turkey �nto an �sland of 
stab�l�ty and secur�ty �n the reg�on.”
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Президент и председатель Партии 
справедливости и развития Реджеп Тайип 
Эрдоган принял участие в митинге в 

Коджаэли, состоявшемся в Конгресс-центре 
Коджаэли, и выступил с речью.
Отметив, что он приветствовал собравшихся с 
самыми искренними чувствами уважения и 
привязанности, президент Эрдоган сказал: 
«Сегодня я еще раз приветствую Коджаэли, очаг 
мучеников, центр завоеваний, который своей 
грудью защитил орды крестоносцев».

«МЫ ПРОДОЛЖИМ НАШИ ИНВЕСТИЦИИ И 
РАЗВИТИЕ БЕЗ ПЕРЕРЫВА»
Напевая строки «Твое имя великое, твое сердце 
высокое/Ты прекрасна от начала до конца/ 
Предложение за предложением, слог за слогом, ты у 
меня на языке, Коджаэли», президент Эрдоган 
продолжил: «Коджаэли, гордость Турции, 
находится не только в нашем языке, но и в уголках 
наших сердец. Хотел бы выразить Вам сердечную 
признательность за то, что Вы приняли нас и 
приняли в своих сердцах. Пользуясь случаем, хотел 
бы поблагодарить моих братьев и сестер из 
Коджаэли за их решительную поддержку на 
выборах 14-28 мая. В Коджаэли мы, как Народный 
альянс, получили 54 процента голосов в парламенте 
и 54,3 процента в президентском парламенте. 
Готовы ли мы поднять эти ставки намного выше на 
выборах 31 марта? Готовы ли мы к этому? Эта 
великолепная картина передо мной – одна, она уже 
говорит об этом. Здесь я вижу благую весть о 
победе в ночь на 31 марта. Я верю, что Коджаэли 
еще раз скажет о работе и служении. Я верю, что 
Коджаэли сделает свой выбор очень четко в пользу 
Народного альянса и реального муниципализма. Я 
считаю, что мы не допустим ДТП в столичном 
городе и районах. Мы продолжим наши 
инвестиции и развитие без перерывов».
Отметив, что до выборов осталось два дня, 
президент Эрдоган сказал: «Многие вещи в жизни 
можно компенсировать, но избирательные урны не 
могут это компенсировать. В воскресенье мы все 
помчимся на избирательные участки рано утром. 
Мы будем отдавать предпочтение именам, которые 
будут служить нам, кто не забудет своих обещаний 
и кто будет выполнять свои обещания, когда 
вступит в должность. Предварительно мы заглянем 
в нашу телефонную книгу и поочередно обзвоним 
людей, которых мы помним».
Подчеркнув, что они обязательно должны призвать 
своих супругов, друзей и родственников, 
проживающих в Стамбуле, прийти на выборы, 
президент Эрдоган сказал: «Мы предостеречь 
наших родственников от тех, кто тратит время на 
то, чтобы заставить Партию справедливости и 
развития и Народный альянс проиграть и привлечь 
их к НРП. Мы не позволим, чтобы наш голос был 
потрачен впустую, особенно в мэрии. Я верю в 
благоразумие, мудрость и здравый смысл моего 
народа».
Президент Эрдоган сказал, что он «пришел не для 
того, чтобы быть хозяином в качестве президента, а 
для того, чтобы быть слугой», что он искренне 
верит в то, что жители Коджаэли примут 
правильное решение, что они побывали в 52 
разных городах во время предвыборного марафона 
и провели здесь свой последний провинциальный 
митинг.
Отметив, что в течение этого двухмесячного 
периода они приняли граждан со всей страны от 
Диярбакыра до Трабзона, от Хатая до Самсуна, от 
Муглы до Чорума, от Карабюка до Хаккари, 
поприветствовали молодежь, получили 
благословение пожилых людей и совершили 
хасбихал с их сестрами, президент Эрдоган заявил, 
что они встретились с промышленниками и 
производителями, прислушались к голосу рабочих.

«МЫ БОЛЬШАЯ СЕМЬЯ ИЗ 85 МИЛЛИОНОВ 
ЧЕЛОВЕК СО ВСЕМИ НАШИМИ 
РАЗЛИЧИЯМИ»
Отметив, что они разделяют радость жертв 
землетрясения, которые вновь обрели свои новые 
дома, президент Эрдоган сказал: «Мы поступили со 
всем нашим народом без какой-либо 
дискриминации. Мы тосковали и общались. 
Именно такую картину мы видим в тех местах, где 
мы бываем.  Мы большая семья из 85 миллионов 
человек со всеми нашими различиями, как вы 
видите.  Несмотря на наши различия, мы все 
братья, мы едины, мы вместе. Знаете, как мы 
говорили в нашей предвыборной песне: «Мы 
прошли одну и ту же дорогу, мы пили одну и ту же 
воду, у нас одно лето и одна зима, мы одна и та же 
гора». Да, мы все розы одного виноградника, мы 
все с одной горы. Чем больше мы будем сохранять 

этот союз, тем увереннее мы сможем смотреть в 
будущее. Чем крепче мы будем держаться нашего 
братства, тем легче нам будет преодолевать 
проблемы».
Президент Эрдоган заявил, что самой большой 
силой Турции является единство, солидарность и 
единство ее граждан и непоколебимая связь, 
которую они установили между собой.

«ТУРЦИЯ ОБЛАДАЕТ ЗРЕЛОЙ 
ДЕМОКРАТИЕЙ, КОТОРАЯ НЕОДНОКРАТНО 
ДОКАЗЫВАЛА СВОЮ СОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ»
Президент Эрдоган продолжил: «Мы должны 
защищать и укреплять эту связь. Мы должны быть 
очень осторожны с теми, кто хочет отвлечь от себя 
растущую политическую напряженность в период 
выборов. Турция – зрелая демократия, которая 
неоднократно доказывала свою состоятельность. 
Наша избирательная система находится на таком 
уровне, который будет служить примером для всего 
мира во всех отношениях. Мы не можем допустить, 
чтобы эти достижения,  за которые мы заплатили 
цену, ускользнули от нас.
Наши политические взгляды могут быть разными, 
партии, которые мы любим, могут быть разными, 
наше происхождение, наши профессии и наш образ 
жизни могут быть разными, но Турция – это наша 
общая родина, наша общая крыша, наш общий 
дом. Избирательная урна, являющаяся средством 
выражения национальной воли, вверена чести всех 
нас, как 85 миллионов. Мы все несем 
ответственность за защиту репутации 
избирательных урн, включая политиков, 
государственных чиновников и избирателей».
Президент Эрдоган заявил, что ответственность 
перед демократией должна быть выполнена как 
путем прихода к избирательным урнам и 
голосования, так и путем защиты голоса, и что он 
верит, что все граждане вместе с кандидатами 
проявят необходимую чуткость в этом отношении.

«НАМ УДАЛОСЬ ПРЕОДОЛЕТЬ ВСЕ 
ПРОБЛЕМЫ »
Президент Эрдоган, который пожелал, чтобы 
выборы стали благоприятными для Коджаэли 
вместе с другими провинциями, заявил, что только 
что видел подобное большое участие в митинге в 
Бурсе, и сказал: « Как Турция, мы достигли этих 
дней после великой борьбы. Ни одно из наших 
достижений не было преподнесено нам на золотом 
блюдечке. В демократии, в экономике нам не дали 
никакой возможности пользоваться правами и 
свободами в качестве привилегии. За последний 21 
год мы, как нация, столкнулись со многими 
вызовами. Мы подвергались многочисленным 
саботажам, скрытым и открытым. Мы пережили 
великие бедствия, которые, если бы они случились 
с другой страной и народом, никогда не смогли бы 
встать на ноги. Наконец, 6 февраля мы подверглись 
испытанию землетрясением, бедствием века, 
которое нанесло ущерб в 104 миллиарда долларов, 
в котором мы похоронили более 53 тысяч жизней 
за одну ночь. Слава Богу, нам удалось преодолеть 
все эти трудности ».
Президент Эрдоган подчеркнул, что за последний 
21 год они отодвинули опеку, дали отпор 
заговорщикам и нанесли самый тяжелый ущерб 
террористическим организациям в своей истории.
Заявив, что они превратили Турцию в островок 
стабильности и безопасности в регионе, несмотря 
на войны вокруг нее, президент Эрдоган 
подчеркнул, что они приступили к завершению 
работ по восстановлению городов менее чем через 
год после землетрясения.

«НАЧИНАЯ С МРАМОРНОГО МОРЯ, МЫ 
ПОДГОТОВИМ НАШИ РИСКОВАННЫЕ 
ПОСЕЛЕНИЯ К ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЯМ»
Заявив, что на сегодняшний день они передали 
почти 80 тысяч домов и сельских домов их 
законным владельцам, президент Эрдоган сказал: 
«Надеюсь, мы увеличим эту цифру до 200 тысяч к 

концу года. Помимо восстановления после 
землетрясения Мы также подготовим наши 
рискованные поселения к землетрясениям, начиная 
с Мраморного моря. Это наша основная 
обязанность перед регионом Мраморного моря, в 
который входят Стамбул и Коджаэли. Во время 
землетрясений 6 февраля мы еще раз убедились, 
что шаги, которые мы предприняли до сих пор в 
рамках ТОКИ, спасли жизни. .Более 90 процентов 
разрушенных сооружений были построены до 1999 
года.  Здесь я хотел бы со всей искренностью 
заявить следующий факт. Если мы не хотим, чтобы 
история повторилась, независимо от того, к какой 
политической партии мы относимся. Мы должны 
сделать это не только для себя, но и для наших 
детей, которых мы держим вне поля зрения, и для 
будущих поколений, которым мы доверим нашу 
страну. «Для нас жизненно важно, чтобы 
готовность к землетрясениям была во главе нашей 
повестки дня на следующие 5 лет». 
Отметив, что правительство и местные органы 
власти должны работать рука об руку, чтобы 
осуществить этот процесс в сотрудничестве с 
пониманием мобилизации, президент Эрдоган 
заявил, что они разработали все планы в свете 
фактов.
Президент Эрдоган сказал: «С завершением 
избирательного процесса мы ускорим реализацию 
проектов по преобразованию городов. Мы 
завершим нашу подготовку на самом высоком 
уровне, прежде чем землетрясение, о котором 
предупреждают ученые, внезапно постучит в нашу 
дверь. Я верю, что наша нация не оставит нас. один 
в этой борьбе, независимо от политической партии. 
Я молюсь, чтобы Бог помог нам». 

«МЫ ПРОДВИНУЛИСЬ ТАК ДАЛЕКО, 
ПРЕОДОЛЕВАЯ ПРЕПЯТСТВИЯ ОДНО ЗА 
ДРУГИМ»
Заявив, что они никогда не были одними из тех, кто 
играет на трибунах, и что они никогда не 
предпринимали шагов, которые заставят нацию и 
государство заплатить цену ради краткосрочных 
выгод, президент Эрдоган отметил, что они 
пытаются спасти, построить и создать будущее 
Турции, а также ее настоящее.
Заявив, что они всегда смотрят вперед и никогда не 
спускают глаз с горизонта, президент Эрдоган 
сказал: «Те, кто обвинял нас в мечтательности, 
когда мы начинали наши проекты в оборонной 
промышленности 15-20 лет назад, теперь с 
завистью следят за нашими достижениями. Тех, кто 
называет нашу буровую деятельность в Восточном 
Средиземноморье и Черном море пустой тратой 
времени, смущает величайшее открытие в нашей 
истории. Те, кто издевается над нами, говоря, что 
«они находят нефть перед каждыми выборами», 
вынуждены ценить нас. Мы сталкиваемся с такой 
же ситуацией во всем, начиная от нашего 
отечественного и национального бренда Togg и 
заканчивая нашим истребителем пятого поколения 
KAAN, от городских больниц до мостов, дорог, 
железнодорожных линий и аэропортов».
Подчеркнув, что Турция продолжала бы стоять на 
месте, если бы за последние 21 год сдалась вбитой 
клину политики оппозиции, президент Эрдоган 
заявил, что ни доля внутреннего и национального 
производства в оборонной промышленности не 
увеличится до 80 процентов, ни экспорт не 
достигнет 256 миллиардов долларов.
Напомнив, что был побит рекорд в сфере туризма 
(54,5 миллиарда долларов), увеличилась занятость, а 
национальный доход превысил 1,1 триллиона 
долларов, президент Эрдоган сказал: «Если бы мы 
попытались посчитать их здесь, мы не смогли бы 
добиться ни одного из этих и других прорывов, на 
которые ушли бы часы. Я должен сказать об этом 
открыто. Что бы мы ни делали, мы делали это, 
несмотря на диверсионную политику ТЭЦ. Чего бы 
мы ни достигли, мы достигли, несмотря на 
искушения этого менталитета. Хвала Аллаху, мы 
продвинулись так далеко, преодолевая препятствия 
одно за другим, разрывая цепи, сталкиваясь с 
трудностями и отражая нападения».

«МЫ ЗАВЕРШИЛИ 12 ТЫСЯЧ 506 ДОМОВ  ПО 
КАНАЛУ ТОКИ И ПЕРЕДАЛИ ИХ 
ЗАКОННЫМ ВЛАДЕЛЬЦАМ»
Отметив, что за последние 21 год они 
инвестировали в Коджаэли почти 305 миллиардов 
лир, президент Эрдоган заявил, что они построили 
12 тысяч 941 новый класс в сфере образования и 
ввели в эксплуатацию Технический университет 
Гебзе.
Напомнив, что они открыли здания общежитий 
высших учебных заведений вместимостью 18 538 

человек и построили 57 спортивных сооружений 
для молодежи и спорта, президент Эрдоган указал 
на стадион Коджаэли вместимостью 33 тысячи 
человек, студенческое общежитие Картепе 
вместимостью 328 человек и тренировочный центр 
спортивного лагеря Измит на 192 места.
Президент Эрдоган сказал: «Мы перечислили 5,75 
миллиарда лир нашим нуждающимся гражданам в 
Коджаэли. В области здравоохранения мы ввели в 
наш город 93 медицинских учреждения, в том 
числе 22 больницы на общую сумму 3 тысячи 71 
койко-место, особенно городскую больницу 
Коджаэли на 220 коек. В настоящее время 
продолжается строительство государственных 
больниц «Чайырова» на 200 коек и «Гёльджюк» на 
250 коек, а также девяти медицинских учреждений. 
Мы построили 12 506 домов через TOKI и передали 
их законным владельцам».
Заявив, что они продолжают строительство 7 230 
домов, что они преобразовали 42 334 жилых и 
коммерческих района в городскую трансформацию, 
и что процесс преобразования 3 545 независимых 
участков продолжается, президент Эрдоган сказал, 
что они завершили и ввели в эксплуатацию девять 
из 14 проектов Национального сада в Коджаэли, и 
что строительство и работы по проектированию 
продолжаются.
Заявив, что они увеличили протяженность 
разделенной дороги, которую они взяли, со 151 
километра до 376 километров, президент Эрдоган 
сказал: «Мы принесли в наш город шоссе Стамбул-
Измир, мост Османгази и шоссе Северная 
Мармара. Мы построили развязку Köprülü на 
автовокзале TEM и открыли ее для движения. В 
2025 году мы завершим соединение Der�nce Port-D-
100 и TEM H�ghway. Мы приступили к ремонту 
верхнего строения на шоссе ТЕМ и 
соединительных дорогах на этом участке от 
Восточной развязки Измит до развязки Каваджик. 
Мы завершили 18 километров дороги Измит-
Кандыра-Кайнарджа. Наша работа на остальных 
участках продолжается».
Отметив, что они начали работу над проектом 
автомагистрали Ялова-Измит, президент Эрдоган 
сказал: «Мы ввели в эксплуатацию трамвайную 
линию Автовокзал-Куручешме и линию канатной 
дороги Картепе через наш столичный 
муниципалитет. Кроме того, 17 марта мы ввели в 
эксплуатацию трамвайную линию городской 
больницы Коджаэли. Мы превратили Коджаэли в 
центр высокоскоростных поездов. Благодаря линии 
пригородных поездов Гебзе-Халкалы мы 
объединили Гебзе с Халкалы под Босфором. Мы 
ввели в эксплуатацию логистический центр 
Köseköy, пропускная способность которого 
составляет 2 млн тонн в год».

«МЫ ПРЕДОСТАВИЛИ НАШИМ ФЕРМЕРАМ 
КОДЖАЭЛИ ГРАНТОВУЮ 
СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННУЮ ПОДДЕРЖКУ 
НА 5,5 МЛРД ЛИР»
Президент Эрдоган подчеркнул, что они готовятся 
к тендеру на проект строительства 
высокоскоростного поезда между Гебзе, мостом 
Явуза Султана Селима, аэропортом Стамбула и 
Халкалы, и продолжил: «Мы также интегрируем 
линию метро Организованная промышленная зона 
Гебзе – Дарыджа, которая в стадии строительства, в 
Мармарай. Карамюрсель, Карамюрсель и Халкалы 
добавлены к нашему городу. Мы построили 
плотины Кыздербент и Ихсание, четыре 
ирригационные сооружения, 10 объектов защиты 
от наводнений и пять объектов ГЭС. Мы 
предоставили 5,5 миллиардов лир 
сельскохозяйственной грантовой поддержки 
нашему фермеров в Коджаэли. В сфере 
промышленности и технологий мы создали шесть 
новых организованных промышленных зон, две 
промышленные зоны, пять технопарков, 136 
центров исследований и разработок и 17 центров 
дизайна. Для поддержки занятости мы 
предоставили нашим работодателям в Коджаэли 
премии на сумму около 24 миллиардов лир. Число 
активных застрахованных в нашем городе 
увеличилось с 276 тысяч до 786 тысяч. В сфере 
энергетики мы обеспечили природным газом все 
районы Коджаэли».
На митинге был показан фильм, показывающий 
инвестиции, сделанные в городе. Продолжая свою 
речь после показа фильма, президент Эрдоган 
сказал:
«С позволения Аллаха, после 31 марта мы добавим  
гораздо больше проектов вместе с нашими 
муниципалитетами, мной как вашим президентом 
и всеми моими коллегами-министрами».

«Мы превратили Турцию в островок 
стабильности и доверия в регионе»
В своей речи на митинге в Коджаэли президент Эрдоган сказал: 
«За последний 21 год мы отодвинули опеку и дали отпор 
заговорщикам. Несмотря на войны вокруг нее, мы превратили 
Турцию в островок стабильности и безопасности в регионе».
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The ma�n top�c of the M�n�ster�al 
meet�ng was the development of 
jo�nt trade �n agr�cultural 

products �n the reg�ons of the reg�on. 
e M�n�sters adopted a Commun�que 
conta�n�ng the ma�n goals and 
object�ves, as well as the �mplementat�on 
of the dec�s�ons taken at the meet�ng.

At the 3rd Turk�sh Agr�cultural Bus�ness 
Forum, held �mmed�ately aer the 
m�n�ster�al meet�ng, representat�ves 
from all over the Turk�sh world act�vely 
part�c�pated �n promot�ng agr�cultural 
�nnovat�on and susta�nab�l�ty of 
agr�cultural development �n the reg�ons 
of the reg�on. Dur�ng the M�n�ster�al 
meet�ng, the Secretary General of the 
OTG held b�lateral meet�ngs w�th the 
M�n�ster of Agr�culture of the Republ�c 
of Kazakhstan, Mr. A�darbek Saparov, 
the M�n�ster of Agr�culture of the 
Republ�c of Uzbek�stan, Mr. Ibroh�m 
Abdurakhmonov and the Pres�dent of 
the Zhambyl reg�on, Mr. Erbol 
Karashukeyev.

e part�es held fru�tful meet�ngs and 
exchanged v�ews on strengthen�ng 
cooperat�on �n th�s �mportant area. e 
part�es agreed to cont�nue efforts and 
act�v�t�es to �ncrease agr�cultural 
product�v�ty, develop exports, s�mpl�fy 

trade and �ncrease the compet�t�veness 
of agr�cultural products, as well as 
promote d�g�tal�zat�on and food secur�ty 
�n the reg�on of the reg�on.

e Secretary General of the Organ�zat�on of Turk�c 
States, Ambassador Kubanychbek Omural�ev, took 
part �n the 3rd meet�ng of M�n�sters of Agr�culture 
of the Organ�zat�on of Turk�c States and the 3rd 
Turk�sh Agr�cultural Bus�ness Forum, wh�ch were 
successfully held �n Taraz, Kazakhstan, on March 
20, 2024.

e 3rd Meet�ng of 
M�n�sters of Agr�culture 
was successfully held on 
March 20, 2024 �n Taraz, 
Kazakhstan.

Основной темой 
Министерской встречи 
стало развитие совместной 

торговли сельскохозяйственной 
продукцией в регионах ОТГ. 
Министрами было принято 
Коммюнике, содержащее основные 
цели и задачи, а также реализацию 
решений, принятых на заседании.

На 3-м Турецком 
сельскохозяйственном бизнес-
форуме, состоявшемся сразу после 

министерской встречи, 
представители со всего турецкого 
мира активно участвовали в 
продвижении сельскохозяйственных 
инноваций и устойчивости 
сельскохозяйственного развития в 
регионах ОТГ. В ходе Министерской 
встречи Генеральный секретарь ОТГ 
провел двусторонние встречи с 
Министром сельского хозяйства 
Республики Казахстан г-ном 
Айдарбеком Сапаровым, Министром 
сельского хозяйства Республики 
Узбекистан г-ном Иброхимом 
Абдурахмоновым и Президентом 
Жамбылской области г-ном Ербол 
Карашукеевым.

Стороны провели плодотворные 
встречи и обменялись мнениями по 
укреплению сотрудничества в этой 
важной сфере. Стороны 
договорились продолжить усилия и 
мероприятия по повышению 
производительности сельского 
хозяйства, развитию экспорта, 
упрощению торговли и повышению 
конкурентоспособности 
сельскохозяйственной продукции, а 
также содействию цифровизации и 
продовольственной безопасности в 
регионе ОТГ.

Генеральный секретарь Организации тюркских 
государств посол Кубанычбек Омуралиев принял 
участие в 3-й встрече министров сельского 
хозяйства Организации тюркских государств и 3-м 
турецком сельскохозяйственном бизнес-форуме, 
которые успешно прошли в Таразе, Казахстан, 20 
марта 2024 года.

3-е совещание министров 
сельского хозяйства 
успешно проведена 20 
марта 2024 года в Таразе, 
Казахстан.
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The Speaker of the Turk�sh Grand 
Nat�onal Assembly, Kurtulmus, 
met w�th representat�ves of 

NGOs at �ar.
e Speaker of the Turk�sh Grand 
Nat�onal Assembly, Numan Kurtulmus, 
met w�th representat�ves of non-
governmental organ�zat�ons at the �ar 
d�nner. e �ar program was attended 
by V�ce Pres�dent, Cha�rman of the 
Fore�gn Affa�rs Comm�ttee of the Grand 
Nat�onal Assembly of Turkey Fuat 
Oktay, Pres�dent of TOBB R�fat 
H�sardz�kl�oglu, Pres�dent of ATO 
Gursel Baran, Cha�rman of the Cap�tal 
Platform Hassan Sal�h Kurt and 
Honorary Cha�rman 
At�llahan Kurt, as well as many 
representat�ves of c�v�l soc�ety.

Mr. Kurtulmus touched upon the �mpact 
of non-governmental organ�zat�ons on 
the February 6 earthquake and stressed 
the �mportance of the role of the Turk�sh 
Red Crescent �n c�v�l soc�ety. Kurtulmus 
drew attent�on to what happened �n 
Gaza and sa�d:
"Unfortunately, �n the face of th�s 
massacre �n the Gaza Str�p, to wh�ch 
Islam�c countr�es have fa�led to respond 
adequately, non-governmental 
organ�zat�ons around the world have 
shown extremely ser�ous sens�t�v�ty."
e Speaker of the Turk�sh Grand 
Nat�onal Assembly, Numan Kurtulmus, 
stated: "Bel�eve me, non-governmental 
organ�zat�ons around the world have 
shown extremely ser�ous sens�t�v�ty �n 
the face of a massacre that has reached 
the scale of genoc�de �n Gaza, to wh�ch 
Islam�c countr�es unfortunately have not 
been able to respond properly."
e Speaker of the Turk�sh Grand 
Nat�onal Assembly, Numan Kurtulmus, 
met w�th representat�ves of non-
governmental organ�zat�ons at the �ar 
d�nner. Kurtulmus touched upon the 
�mpact of non-governmental 
organ�zat�ons on the February 6 
earthquake and po�nted out the 
�mportance of the Turk�sh Red 
Crescent's place �n c�v�l soc�ety. 
Kurtulmus drew attent�on to the events 
�n Gaza and sa�d: "In the face of th�s 
great massacre �n Gaza, wh�ch, 
unfortunately, has reached the scale of 
genoc�de �n Gaza, where Islam�c 
countr�es have fa�led to respond 
adequately, bel�eve me, non-

governmental organ�zat�ons around the 
world have shown extremely ser�ous 
sens�t�v�ty. We remember w�th respect 
and grat�tude the doctors who d�d not 
recogn�ze the occupat�on borders drawn 
by the Z�on�st reg�me and d�d not know 
the borders to help people there, not 
pay�ng attent�on to the�r l�ves, where the 
bu�ld�ngs stood. ey were demol�shed, 
and there was no wall le where one 
could h�de �n the�r shadow. C�v�l soc�ety, 
the great Palest�n�an sens�t�v�ty, the great 
human�tar�an ep�c and the joy of the 
genoc�de �n the Gaza Str�p. We declare 
that they have created a front that we 
can call the front of human�ty. "We see 
that human�ty has taken great act�on to 
rev�ew a�d organ�zat�ons around the 
world under pressure from c�v�l soc�ety 
and has brought joy to people at �ar 
tables, espec�ally dur�ng the month of 
Ramadan. ere are currently many 
c�v�l�ans l�v�ng �n Turkey, whose names I 
w�ll not l�st �n order, I know how publ�c 
organ�zat�ons work unt�l dawn to del�ver 
a s�ngle loaf of bread. In the same way, I 
congratulate the Turk�sh Red Crescent 
on organ�z�ng a sh�p of k�ndness from 
Mers�n to Gaza."

e �ar program ended aer the photo 
sess�ons.

e Speaker of the Turk�sh Grand Nat�onal Assembly, 
Numan Kurtulmus, met w�th representat�ves of non-
governmental organ�zat�ons at the �ar d�nner. 
Kurtulmus drew attent�on to the events �n Gaza and 
sa�d that non-governmental organ�zat�ons around the 
world are show�ng great sens�t�v�ty.

Speaker of the Turk�sh Grand 
Nat�onal Assembly Kurtulmus met 
w�th NGO representat�ves at �ar

Спикер Великого 
национального собрания 
Турции Куртулмуш 

встретился с представителями НПО 
на ифтаре.
Спикер Великого национального 
собрания Турции Нуман Куртулмуш 
встретился с представителями 
неправительственных организаций на 
ужине ифтар. В программе ифтара 
приняли участие вице-президент, 
председатель Комитета по 
иностранным делам Великого 
национального собрания Турции Фуат 
Октай, президент TOBB Рифат 
Хисарджиклыоглу, президент АТО 
Гюрсель Баран, председатель 
Столичная платформы Хасан Салих 
Курт и почетный председатель  
Атиллахан Курт, а также многие 
представители гражданского 
общества.

Г-н Куртулмуш затронул тему 
влияния неправительственных 
организаций на землетрясение 6 
февраля и подчеркнул важность роли 
Турецкого Красного Полумесяца в 
гражданском обществе. Куртулмуш 
обратил внимание на то, что 
произошло в Газе, и сказал:
«К сожалению, перед лицом этой 
массовой резни в секторе Газа, на 
которую исламские страны не смогли 
адекватно отреагировать, 
неправительственные организации во 
всем мире проявили чрезвычайно 
серьезную чувствительность».
Спикер Великого Национального 
Собрания Турции Нуман Куртулмуш 
заявил: «Поверьте мне, 
неправительственные организации во 
всем мире проявили чрезвычайно 
серьезную чувствительность перед 
лицом массовой резни, которая 
достигла масштабов геноцида в Газе, к 
которой относятся исламские страны, 
к сожалению, не смогли 
отреагировать должным образом».
Спикер Великого национального 
собрания Турции Нуман Куртулмуш 
встретился с представителями 
неправительственных организаций на 
ужине ифтар. Куртулмуш затронул 
тему влияния неправительственных 
организаций на землетрясение 6 
февраля и указал на важность места 
Турецкого Красного Полумесяца в 

гражданском обществе. Куртулмуш 
обратил вни на события в Газе и 
сказал: «Перед лицом этой великой 
бойни в Газе, которая, к сожалению, 
достигла масштабов геноцида в Газе, 
где исламские страны не смогли 
адекватно отреагировать, поверьте 
мне, неправительственные 
организации во всем мире проявили 
необычайно серьезную 
чувствительность. Мы с уважением и 
благодарностью вспоминаем врачей, 
которые не признавали 
оккупационных границ, проведенных 
сионистским режимом, и не знали 
границ, чтобы помочь людям там, не 
обращая внимания на их жизнь, где 
стояли здания. снесены, и не осталось 
стены, где можно было бы укрыться в 
их тени. Гражданское общество, 
великая палестинская 
чувствительность, великая 
гуманитарная эпопея и радость от 
геноцида в секторе Газа. Мы заявляем, 
что они создали фронт, который мы 
можем назвать фронтом человечества. 
"Мы видим, что человечество 
предприняло большие действия по 
пересмотру организаций по оказанию 
помощи во всем мире под давлением 
гражданского общества и доставило 
радость людям за столами ифтар, 
особенно во время месяца Рамадан. 
Здесь в настоящее время в Турции 
проживает много гражданских лиц, 
чьи имена не буду перечислять по 
порядку, я знаю, как общественные 
организации работают до рассвета, 
чтобы доставить одну-единственную 
буханку хлеба. Точно так же я 
поздравляю Турецкий Красный 
Полумесяц с организацией корабля 
добра из Мерсина в Газу».

Программа ифтара закончилась после 
фотосессий.

Спикер Великого национального собрания Турции 
Нуман Куртулмуш встретился с представителями 
неправительственных организаций на ужине ифтар. 
Куртулмуш обратил внимание на события в Газе и 
заявил, что неправительственные организации во 
всем мире проявляют большую чувствительность.

Спикер Великого национального 
собрания Турции Куртулмуш 
встретился с представителями 
НПО на ифтаре
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"e Gaza Str�p has now been w�ped off the face of the earth and 
�s largely un�nhab�table," Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan sa�d.

Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan: 
e Gaza Str�p �s devastated and 
pract�cally un�nhab�table

Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan stated that 
ach�ev�ng a negot�ated solut�on based on 
the protect�on of Ukra�ne's leg�t�mate 

�nterests �s a pr�or�ty, and sa�d: "However, th�s does 
not mean recogn�t�on of the occupat�on. It �s t�me 
to separate the �ssue of sovere�gnty from the 
ceasefire �n order to stop th�s war on the European 
cont�nent �n the 21st century."
M�n�ster F�dan took part �n the 9th sess�on of the 
Tr�lateral Fore�gn M�n�sters of Turkey, Azerba�jan 
and Georg�a. In Baku, the cap�tal of Azerba�jan, 
where he arr�ved to part�c�pate �n the meet�ng, he 
took part �n the 11th annual meet�ng of the 
Azerba�jan� summ�t on the theme "Correct�ng a 
d�v�ded world." He addressed the part�c�pants of 
the Global Baku Forum.
F�dan noted that �n th�s per�od, when the global 
system �s on the verge of great changes, and cr�ses 
and wars have reached an unprecedented level, 
desp�te the fact that the rules-based �nternat�onal 
order should lead to fa�r and effect�ve solut�ons, the 
system and the great powers do not offer solut�ons 
to problems and follow the�r own plans.
M�n�ster F�dan, aer the Second Karabakh War �n 
2020, Pres�dent Recep Tayy�p Erdogan and 
Azerba�jan� Pres�dent Ilham Al�yev suggested that 
the path to real peace and stab�l�ty could be paved 
by the countr�es of the reg�on, and not others, and 
formed by Turkey, Azerba�jan, Armen�a, Russ�a, 
Iran and Georg�a.Not�ng that a "Platform for 
reg�onal cooperat�on has been created to establ�sh 
permanent peace and stab�l�ty �n the South 
Caucasus" �n the 3+3 format, he sa�d that th�s year 
they w�ll hold a th�rd summ�t �n Turkey.

"Turkey has taken a pr�nc�pled pos�t�on s�nce the 
beg�nn�ng of the war"
Not�ng that �t �s necessary to reach a negot�ated 
solut�on to the war �n Ukra�ne, F�dan sa�d: "Turkey 
has taken a pr�nc�pled pos�t�on from the very 
beg�nn�ng of the war. We support Ukra�ne's 
sovere�gnty, �ndependence and terr�tor�al �ntegr�ty 
pol�t�cally and pract�cally, �nclud�ng �n Cr�mea."
In add�t�on, Hakan F�dan stated that they had 
g�ven d�plomacy a chance and made efforts to 
m�t�gate the effects of the war, and sa�d that 
reg�onal groups were gu�ded by th�s goal.
Stat�ng that the Black Sea Gra�n In�t�at�ve �s an 
�mportant example �n develop�ng reg�onal 
solut�ons to the global�zat�on of reg�onal 
deadlocks, F�dan stated that the M�ne Act�on Task 
Force �s another recent reg�onal �n�t�at�ve.
F�dan noted that Turkey, Bulgar�a and Roman�a, as 
NATO all�es, w�ll contr�bute to mar�t�me and 
energy secur�ty �n the Black Sea, and sa�d: "It �s 
obv�ous that there �s a need for new regulat�on to 
ensure the safety of commerc�al sh�pp�ng �n the 
Black Sea.”

Not�ng that such a mechan�sm should be based on 
new real�t�es "on the ground," F�dan sa�d that 
Ukra�ne and Russ�a should also have support.
F�dan sa�d that Russ�a and Ukra�ne are evaluat�ng 
the poss�b�l�ty of creat�ng a new secur�ty structure 
and that "he can say that an agreement can be 
reached."
M�n�ster F�dan stressed that th�s new mechan�sm 
w�ll contr�bute to global food secur�ty, as well as 
tens�ons �n the Black Sea.

e Russ�an-Ukra�n�an war
Not�ng that the war �n Ukra�ne has been go�ng on 
for the 3rd year, but they do not th�nk that �t w�ll 
end �n the near future, F�dan sa�d that the heavy 
human losses and phys�cal damage caused by the 
con��ct on both s�des led to a stalemate.
F�dan stated that, g�ven the �ncreas�ngly 
devastat�ng effects of the war, "ne�ther the two 
s�des nor the world can afford a war that w�ll last 
forever."
Stress�ng that there �s an obv�ous need to create a 
space for d�plomacy, F�dan noted that call�ng for 
negot�at�ons does not mean ask�ng Ukra�ne to 
subm�t or surrender.

F�dan sa�d �t was just a "call to accelerate the 
�nev�table" and "find a solut�on at the negot�at�ng 
table," add�ng: "Prolong�ng the war w�ll further 
underm�ne stab�l�ty �n our reg�on and beyond."
M�n�ster F�dan sa�d: "e pr�or�ty �s to ach�eve a 
negot�ated solut�on based on the protect�on of 
Ukra�ne's leg�t�mate �nterests. However, th�s does 
not mean recogn�t�on of the occupat�on. In order 
to stop th�s war on the European cont�nent �n the 
21st century, �t �s t�me to separate the �ssue of 
sovere�gnty from the ceasefire.”

"e Gaza Str�p has been w�ped off the face of 
the earth and �s largely un�nhab�table”
Not�ng that �n October he told h�s colleagues at the 
Organ�zat�on of Islam�c Cooperat�on (OIC) that 
�nstead of wa�t�ng for others to solve the�r own 
problems, member states should take matters �nto 
the�r own hands th�s t�me, F�dan sa�d: "Otherw�se 
Israel w�ll make us forget about th�s oppress�on by 
comm�tt�ng even more brutal atroc�t�es to make us 
forget about th�s oppress�on."
F�dan stated that the Contact Group, wh�ch was 
establ�shed by the extraord�nary summ�t of the 
OIC and the League of Arab States, demonstrated 
a pos�t�on of reg�onal respons�b�l�ty, and recalled 
that as 7 countr�es they were �nstructed to act on 
behalf of the Musl�m world and �ntervene �n the 
ongo�ng tragedy �n Palest�ne.
anks to the group's strength, the overwhelm�ng 
major�ty of the �nternat�onal commun�ty now 
advocates "an �mmed�ate ceasefire, unh�ndered 
human�tar�an ass�stance and a two-state solut�on," 
F�dan sa�d, add�ng that �ntens�ve d�plomat�c efforts 
have not stopped Israel's war cr�mes �n Gaza, and 
that there are "more than 31,000 martyrs, mostly 
women, �n Gaza today." ch�ldren and the elderly."
M�n�ster F�dan sa�d: "e Gaza Str�p �s now 
destroyed and pract�cally un�nhab�table." sa�d.
Stress�ng that the blockade of human�tar�an a�d at 
the Rafah border gate serves the �nterests of Israel 
and �ts supporters, F�dan sa�d that the�r duty �s to 
honor the sacr�fices and the �ndescr�bable pa�n that 
the Palest�n�ans have to endure.
F�dan stated that th�s problem cannot be solved 
unt�l the two-State solut�on w�th a full-�edged 
Palest�n�an State based on the pre-1967 borders �s 
�mplemented, and recalled that �n the past �t was 
�mposs�ble to reach a final solut�on because Israel 
d�d not do so. ey adhere to the concept of two 
states, so th�s t�me they put forward a proposal for 
a guarantor mechan�sm.

Terr�tor�al aff�l�at�on and L�bya
Not�ng the �mportance of major countr�es and 
�nternat�onal players �n the reg�on tak�ng 
respons�b�l�ty for mon�tor�ng, ver�ficat�on and, �f 
necessary, fulfill�ng the obl�gat�ons of the part�es 
under the final agreement w�th such a mechan�sm 
based on reg�onal respons�b�l�ty, F�dan sa�d that h�s 
proposals �n th�s d�rect�on were pos�t�vely rece�ved 
by h�s reg�onal and �nternat�onal �nterlocutors, and 
Turkey �s comm�tted to th�s �ssue and He stated 
that he was ready to take respons�b�l�ty.
Hakan F�dan stated that Turkey's v�ews on reg�onal 
respons�b�l�ty are not l�m�ted to these three major 
�nternat�onal con��cts, and recalled that Turkey 
ensured calm on the ground dur�ng the Syr�an 
cr�s�s and was among the guarantor countr�es of 
the Astana Platform.
M�n�ster F�dan sa�d: "Turkey �s comm�tted to 
develop�ng reg�onal respons�b�l�ty through contacts 
at the h�ghest level �n order to ach�eve a susta�nable 
pol�t�cal solut�on based on stab�l�ty, terr�tor�al 
�ntegr�ty and un�ty �n L�bya. In th�s sense, the 
strateg�c �mperat�ve �s to move the process towards 
free, fa�r and cred�ble elect�ons based on 
consensus."
"Any connect�on plan exclud�ng Turkey and our 
reg�on �s doomed to fa�lure”
Hakan F�dan stated that although As�a �s on the 
way to becom�ng a geopol�t�cal center aga�n, they 
have "�nst�tut�onal�zed t�es w�th the�r h�stor�cal 
homeland" and sa�d that the Organ�zat�on of 

Turk�c States stands today as a full-�edged 
�nternat�onal organ�zat�on and �s constantly 
expand�ng �ntegrat�on and cooperat�on �n var�ous 
fields.
Not�ng that Turkey's reg�onal real estate pol�cy also 
covers energy and commun�cat�ons projects, F�dan 
recalled that they support �n�t�at�ves such as 
TANAP, TAP, the Trans-Casp�an Corr�dor, the 
Central East-West Corr�dor and the Iraq 
Development Project.
"Recent �nternat�onal events have proved once 
aga�n that any connect�on plan exclud�ng Turkey 
and our reg�on �s doomed to fa�lure," he sa�d.
F�dan stressed that they follow the strateg�c 
pr�or�t�es of the reg�on, and not the pr�or�t�es 
�mposed by the world hegemon�c powers.

M�n�ster F�dan answered the quest�ons
M�n�ster F�dan took part �n the 9th sess�on of the 
Tr�lateral Fore�gn M�n�sters of Turkey, Azerba�jan 
and Georg�a. In Baku, the cap�tal of Azerba�jan, 
where he arr�ved to part�c�pate �n the meet�ng, he 
took part �n the 11th annual meet�ng of the 
Azerba�jan� summ�t on the theme "Correct�ng a 
d�v�ded world." Address�ng the part�c�pants of the 
Global Baku Forum, he answered the quest�ons.
F�dan called Azerba�jan a "r�s�ng star �n the 
Caucasus" and stated that they are proud to 
observe th�s country �n terms of growth rates and 
the econom�c stab�l�ty �t br�ngs to the reg�on.
Not�ng that Azerba�jan has begun to play a very 
�mportant role �n the Caucasus �n recent years, 
F�dan sa�d that �t has become the center of reg�onal 
d�plomacy and reg�onal projects.
F�dan stated that Turkey cooperates w�th 
Azerba�jan on many �ssues, such as the economy, 
ra�lway and energy projects.
Recall�ng that last year he took part �n the meet�ng 
of the Econom�c Cooperat�on Organ�zat�on (ECO) 
held �n Shusha, Azerba�jan, F�dan sa�d that th�s 
year he took part �n the 29th sess�on of the UN 
Framework Convent�on on Cl�mate Change. He 
recalled that Azerba�jan w�ll host the Conference 
of the Part�es to the Un�ted Nat�ons Framework 
Convent�on on Cl�mate Change (COP29).
M�n�ster F�dan drew attent�on to the fact that 
many �nternat�onal events are held �n Azerba�jan.
F�dan stressed that Azerba�jan plays an �mportant 
role �n Europe's energy secur�ty, and noted that 
Europe �s str�v�ng to get closer and establ�sh better 
relat�ons w�th Azerba�jan on th�s �ssue.

"If our secur�ty concerns are neglected, �t w�ll 
create some problems."
Stat�ng that the European secur�ty arch�tecture �s 
now �ncluded �n the EU's form, F�dan expla�ned 
that the EU and NATO have an �ncreas�ngly 
overlapp�ng agenda.

M�n�ster F�dan cont�nued h�s words as follows:
"What does th�s mean for Turkey? Turkey has been 
excluded from the European Un�on for some t�me. 
ere are no prospects on the hor�zon for 
becom�ng a member of the European Un�on, but 
we are a member of NATO. Almost all EU 
members are members of NATO. us, the 
European Un�on began to play a dom�nant role �n 
NATO, wh�ch �s understandable, but countr�es l�ke 
Turkey, Norway and Canada, you know, we are not 
members of the European Un�on, but we are 
members of NATO, and we have our leg�t�mate 
secur�ty concerns. If the pr�or�t�es of the European 
Un�on dom�nate the NATO agenda and our 
secur�ty concerns are �gnored, th�s w�ll create a 
small problem."
F�dan sa�d that they have brought these �ssues to 
the attent�on of the�r all�es �n Europe and North 
Amer�ca, and that he bel�eves that one of the most 
�mportant challenges �n NATO and the European 

secur�ty arch�tecture �s how to al�gn the secur�ty 
�nterests of the EU w�th NATO.
Stat�ng that now �t seems that these two elements 
have become almost equ�valent, F�dan sa�d: "ere 
�s no debate on th�s �ssue, but �n fact NATO has a 
d�fferent mechan�sm of �nterpretat�on and control, 
and to a large extent the Amer�can armed forces 
contr�bute and lead �t.

"e PKK/YPG �s supported by some NATO 
countr�es"
Stat�ng that they had ra�sed two �ssues �n 
connect�on w�th the adm�ss�on of F�nland and 
Sweden to NATO over the past two years, F�dan 
sa�d: "F�rst, �f you look at the phys�cal secur�ty and 
terr�tor�al �ntegr�ty of Turkey, you w�ll see that 
there �s a great threat on the other s�de of our 
borders. PKK/YPG, PKK �n Iraq and �ts 
cont�nuat�on YPG �n Syr�a are supported, 
strengthened and deployed by some NATO 
countr�es. e Un�ted States �s do�ng th�s openly, 
and several other NATO countr�es are also help�ng 
the Un�ted States.”

M�n�ster F�dan also sa�d: "Some NATO countr�es 
are team�ng up w�th non-NATO members, non-
state elements, terror�st organ�zat�ons and solv�ng 
the problem they call the "fight aga�nst terror�sm," 
but at the same t�me �t poses a great threat to my 
nat�onal secur�ty. �s �s what we have put on the 
agenda.".
Regard�ng the second �ssue, F�dan noted that, as 
members of NATO, they faced a number of 
restr�ct�ons �n the field of defense �ndustry, 
announced and not announced by some NATO 
countr�es, and that they brought th�s �ssue up for 
d�scuss�on.
F�dan stated that they also d�scussed the secur�ty of 
the Black Sea and po�nted out the �mportance of 
prevent�ng the grow�ng m�l�tar�zat�on of the Black 
Sea.
However, po�nt�ng out that the m�l�tar�zat�on of the 
Black Sea aer the Russ�an-Ukra�n�an war created 
b�g problems, F�dan sa�d that the cessat�on of gra�n 
suppl�es, espec�ally from Ukra�ne, had a negat�ve 
�mpact on the whole world, espec�ally �n the 
Global South and some Afr�can countr�es.
In th�s context, F�dan stressed that Pres�dent Recep 
Tayy�p Erdogan, espec�ally the whole world, �s very 
sens�t�ve to food secur�ty and �s mak�ng every 
effort to ensure that the gra�n deal between 
Ukra�n�ans and Russ�ans was concluded, and sa�d: 
"We succeeded, but �t took some t�me."

"Our number one pr�or�ty �n L�bya �s to prevent 
a new con��ct,"
F�dan sa�d that L�bya �s another �mportant �ssue on 
the�r agenda.
Stat�ng that Turkey's most �mportant pr�or�ty �n 
L�bya �s to prevent a new con��ct, F�dan sa�d: "�s 
�s our number one pr�or�ty. For th�s reason, our 
presence, contacts and work are always focused on 
prevent�ng a repeat of the con��ct."
Stress�ng that they cannot allow the country to 
rema�n d�v�ded �nto East and West �n L�bya and 
un�te un�laterally �n favor of one of the actors, 
F�dan sa�d that �n th�s regard, l�ke Turkey, they 
stand �n sol�dar�ty w�th the leg�t�mate government 
�n the West, but they are also develop�ng relat�ons 
w�th the East.
F�dan sa�d that �n recent years they have 
normal�zed relat�ons w�th Egypt, the Un�ted Arab 
Em�rates, Saud� Arab�a and other countr�es �n the 
reg�on, and they have used th�s normal�zat�on to 
make a pos�t�ve contr�but�on to L�bya.
Stat�ng also that they had met w�th the relevant 
countr�es, F�dan sa�d they d�scussed what they 
could do to contr�bute to the establ�shment of 
peace �n L�bya and the un�ficat�on of the country.
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«Сектор Газа в настоящее время стерт с лица земли и в 
значительной степени непригоден для жизни», — заявил 
министр иностранных дел Хакан Фидан.

Министр иностранных дел Хакан Фидан 
заявил, что достижение решения путем 
переговоров на основе защиты 

законных интересов Украины является 
приоритетом, и сказал: «Однако это не означает 
признания оккупации. Настало время отделить 
вопрос суверенитета от прекращения огня, чтобы 
остановить эту войну на европейском континенте в 
21 веке».
Министр Фидан принял участие в 9-й сессии 
трехсторонних министров иностранных дел 
Турции, Азербайджана и Грузии. В столице 
Азербайджана Баку, куда он прибыл для участия во 
встрече, он принял участие в 11-й ежегодной 
встрече азербайджанского саммита на тему 
«Исправление расколотого мира». Он обратился к 
участникам Глобального Бакинского форума.
Фидан отметил, что в этот период, когда 
глобальная система находится на пороге больших 
перемен, а кризисы и войны достигли 
беспрецедентного уровня, несмотря на то, что 
международный порядок, основанный на правилах, 
должен приводить к справедливым и 
эффективным решениям, система и великие 
державы не предлагают решения проблем и 
следуют своим собственным планам.
Министр Фидан, после Второй карабахской войны 
в 2020 году президент Реджеп Тайип Эрдоган и 
президент Азербайджана Ильхам Алиев 
предположили, что путь к реальному миру и 
стабильности могут быть проложены странами 
региона, а не другие, и сформированы Турцией, 
Азербайджаном, Арменией, Россия, Иран и 
Грузия.Отметив, что создана «Платформа 
регионального сотрудничества для установления 
постоянного мира и стабильности на Южном 
Кавказе» в формате 3+3, он заявил, что в этом году 
они проведут третий саммит в Турции.

«Турция с начала войны заняла 
принципиальную позицию»
Отметив, что необходимо достичь решения путем 
переговоров в войне в Украине, Фидан сказал: 
«Турция заняла принципиальную позицию с 
самого начала войны. Мы поддерживаем 
суверенитет, независимость и территориальную 
целостность Украины политически и практически, 
в том числе в Крыму».
Кроме того, Хакан Фидан заявил, что они дали 
шанс дипломатии и приложили усилия для 
смягчения последствий войны, и сказал, что 
региональные группы руководствовались этой 
целью.
Заявив, что Черноморская зерновая инициатива 
является важным примером в разработке 
региональных решений для глобализации 
региональных тупиков, Фидан заявил, что Целевая 
группа по противоминным мерам является еще 
одной недавней региональной инициативой.
Фидан отметил, что Турция, Болгария и Румыния, 
как союзники по НАТО, внесут свой вклад в 
морскую и энергетическую безопасность в Черном 
море, и сказал: «Очевидно, что существует 
необходимость в новом регулировании для 
обеспечения безопасности коммерческого 
судоходства в Черном море».
Отметив, что такой механизм должен основываться 
на новых реалиях «на земле», Фидан сказал, что 
Украина и Россия также должны иметь поддержку.
Фидан заявил, что Россия и Украина оценивают 
возможность создания новой структуры 
безопасности и что «он может сказать, что 
соглашение может быть достигнуто».
Министр Фидан подчеркнул, что этот новый 
механизм будет способствовать глобальной 
продовольственной безопасности, а также 
напряженности в Черном море.

Российско-украинская война
Отметив, что война в Украине продолжается уже 3-
й год, но они не думают, что она закончится в 
ближайшее время, Фидан сказал, что большие 
человеческие потери и физический ущерб, 
вызванные конфликтом с обеих сторон, привели к 
патовой ситуации.
Фидан заявил, что, учитывая все более 
разрушительные последствия войны, «ни две 
стороны, ни мир не могут позволить себе войну, 
которая будет длиться вечно».
Подчеркнув, что существует очевидная 

необходимость создания пространства для 
дипломатии, Фидан отметил, что призыв к 
переговорам не означает просьбу к Украине 
подчиниться или сдаться.
Фидан сказал, что это всего лишь «призыв 
ускорить неизбежное» и «найти решение за столом 
переговоров», добавив: «Затягивание войны еще 
больше подорвет стабильность в нашем регионе и 
за его пределами».
Министр Фидан сказал: «Приоритетом является 
достижение решения путем переговоров на основе 
защиты законных интересов Украины. Однако это 
не означает признания оккупации. Для того, чтобы 
остановить эту войну на европейском континенте в 
21-м веке, пришло время отделить вопрос 
суверенитета от прекращения огня».

«Сектор Газа стерт с лица земли и в значительной 
степени непригоден для жизни»
Отметив, что в октябре он сказал своим коллегам 
по Организации исламского сотрудничества 
(ОИС), что вместо того, чтобы ждать, пока другие 
решат свои собственные проблемы, государства-
члены должны на этот раз взять дело в свои руки, 
Фидан сказал: «В противном случае Израиль 
заставит нас забыть об этом угнетении, совершая 
еще более жестокие зверства, чтобы заставить нас 
забыть об этом угнетении».
Фидан заявил, что Контактная группа, которая 
была создана внеочередным саммитом ОИС и Лиги 
арабских государств, продемонстрировала позицию 
региональной ответственности, и напомнил, что 
как 7 странам им поручено действовать от имени 
мусульманского мира и вмешаться в 
продолжающуюся трагедию в Палестине.
Благодаря силе группировки подавляющее 
большинство международного сообщества теперь 
выступает за «немедленное прекращение огня, 
беспрепятственную гуманитарную помощь и 
решение о двух государствах», сказал Фидан, 
добавив, что интенсивные дипломатические усилия 
не остановили военные преступления Израиля в 
Газе, и что на сегодняшний день в Газе 
насчитывается «более 31 000 мучеников, в 
основном женщин, детей и стариков».
Министр Фидан заявил: «Сектор Газа сейчас 
разрушен и практически непригоден для 
проживания». сказал.
Подчеркнув, что блокада гуманитарной помощи на 
пограничных воротах Рафах служит интересам 
Израиля и его сторонников, Фидан заявил, что их 
долг — почтить жертвы и неописуемую боль, 
которую приходится терпеть палестинцам.
Фидан заявил, что эта проблема не может быть 
решена до тех пор, пока не будет реализовано 
решение о создании двух государств с 
полноценным палестинским государством, 
основанным на границах до 1967 года, и напомнил, 
что в прошлом было невозможно достичь 
окончательного решения, потому что Израиль не 
сделал этого. придерживаются концепции двух 
государств, поэтому на этот раз они выдвинули 
предложение о механизме гаранта.

Территориальная принадлежность и Ливия
Отмечая важность принятия крупными странами и 
международными игроками в регионе 
ответственности за мониторинг, проверку и, при 
необходимости, выполнение обязательств сторон в 
рамках окончательного соглашения с таким 
механизмом, основанным на региональной 
ответственности, Фидан сказал, что его 
предложения в этом направлении были 
положительно восприняты его региональными и 
международными собеседниками, а Турция 
привержена этому вопросу и заявил, что готов 
взять на себя ответственность.
Хакан Фидан заявил, что взгляды Турции на 
региональную ответственность не ограничиваются 
этими тремя крупными международными 
конфликтами, и напомнил, что Турция обеспечила 
спокойствие на местах во время сирийского 
кризиса и была среди стран-гарантов Астанинской 
платформы.
Министр Фидан сказал: «Турция стремится 
развивать региональную ответственность 
посредством контактов на самом высоком уровне, 
чтобы достичь устойчивого политического 
решения, основанного на стабильности, 
территориальной целостности и единстве в Ливии. 

В этом смысле стратегическим императивом 
является продвижение процесса к свободным, 
справедливым и заслуживающим доверия выборам 
на основе консенсуса».
«Любой план соединения, исключающий Турцию и 
наш регион, обречен на провал»
Хакан Фидан заявил, что, хотя Азия находится на 
пути к тому, чтобы снова стать геополитическим 
центром, у них есть «институционализированные 
связи с исторической родиной» и сказал, что 
Организация тюркских государств сегодня стоит 
как полноценная международная организация и 
постоянно расширяет интеграцию и 
сотрудничество в различных областях.
Отметив, что региональная политика Турции в 
области недвижимости также охватывает проекты 
в области энергетики и связи, Фидан напомнил, что 
они поддерживают такие инициативы, как TANAP, 
TAP, Транскаспийский коридор, Центральный 
коридор Восток-Запад и Проект развития Ирака.

«Последние международные события еще раз 
доказали, что любой план соединения, 
исключающий Турцию и наш регион, обречен на 
провал», — сказал он.
Фидан подчеркнул, что они следуют 
стратегическим приоритетам региона, а не 
приоритетам, навязанным мировыми державами-
гегемонами.

Министр Фидан ответил на вопросы 
Министр Фидан принял участие в 9-й сессии 
трехсторонних министров иностранных дел 
Турции, Азербайджана и Грузии. В столице 
Азербайджана Баку, куда он прибыл для участия во 
встрече, он принял участие в 11-й ежегодной 
встрече азербайджанского саммита на тему 
«Исправление расколотого мира». Обратившись к 
участникам Глобального Бакинского форума, он 
ответил на вопросы.
Фидан назвал Азербайджан «восходящей звездой 
на Кавказе» и заявил, что они с гордостью 
наблюдают за этой страной с точки зрения темпов 
роста и экономической стабильности, которую она 
приносит региону.
Отметив, что в последние годы Азербайджан стал 
играть очень важную роль на Кавказе, Фидан 
сказал, что он стал центром региональной 
дипломатии и региональных проектов.
Фидан заявил, что Турция сотрудничает с 
Азербайджаном по многим вопросам, таким как 
экономика, железнодорожные и энергетические 
проекты.
Напомнив, что в прошлом году он принял участие 
во встрече Организации экономического 
сотрудничества (ОЭС), состоявшейся в 
азербайджанской Шуше, Фидан сообщил, что в 
этом году он принял участие в 29-й сессии 
Рамочной конвенции ООН об изменении климата. 
Он напомнил, что в Азербайджане пройдет 
Конференция сторон Рамочной конвенции ООН 
об изменении климата (COP29).
Министр Фидан обратил внимание на то, что в 
Азербайджане проводится множество 
международных мероприятий.
Фидан подчеркнул, что Азербайджан играет 
важную роль в энергетической безопасности 
Европы, и отметил, что Европа стремится 
сблизиться и установить лучшие отношения с 
Азербайджаном по этому вопросу. 
«Если нашими проблемами безопасности будут 
пренебрегать, это создаст некоторые проблемы». 
Заявив, что архитектура европейской безопасности 
теперь включена в форму ЕС, Фидан пояснил, что 
ЕС и НАТО имеют все более пересекающуюся 
повестку дня.

Министр Фидан продолжил свои слова следующим 
образом:
«Что это значит для Турции? Турция уже некоторое 
время исключена из членов Европейского Союза. 
На горизонте нет никаких перспектив для того, 
чтобы стать членом Европейского Союза, но мы 
являемся членом НАТО. Почти все члены 
Евросоюза являются членами НАТО. Таким 
образом, Европейский союз начал играть 
доминирующую роль в НАТО, что понятно, но 
такие страны, как Турция, Норвегия и Канада, вы 
знаете, мы не являемся членами Европейского 
союза, но мы являемся членами НАТО, и у нас есть 
свои законные опасения по поводу безопасности. 
Если приоритеты Европейского Союза будут 

доминировать в повестке дня НАТО, а наши 
проблемы безопасности будут игнорироваться, это 
создаст небольшую проблему».
Фидан сказал, что они привлекли внимание своих 
союзников в Европе и Северной Америке к этим 
вопросам, и что он считает, что одна из самых 
важных проблем в НАТО и архитектуре 
европейской безопасности заключается в том, как 
совместить интересы безопасности ЕС с НАТО.
Заявив, что сейчас складывается впечатление, что 
эти два элемента стали почти равнозначными, 
Фидан сказал: «По этому вопросу нет никаких 
дебатов, но на самом деле у НАТО другой механизм 
интерпретации и контроля, и в значительной 
степени американские вооруженные силы вносят 
свой вклад и возглавляют его».

«РПК/YPG поддерживают некоторые страны 
НАТО»
Заявив, что они подняли два вопроса в связи с 
принятием Финляндии и Швеции в НАТО в 
течение последних двух лет, Фидан сказал: «Во-
первых, если вы посмотрите на физическую 
безопасность и территориальную целостность 
Турции, то увидите, что существует большая угроза 
по другую сторону наших границ. РПК/YPG, РПК в 
Ираке и ее продолжение YPG в Сирии 
поддерживаются, укрепляются и развертываются 
некоторыми странами НАТО. США делает это 
открыто, и несколько других стран НАТО также 
помогают США».

Министр Фидан также сказал: «Некоторые страны 
НАТО объединяются с нечленами НАТО, 
негосударственными элементами, 
террористическими организациями и решают 
проблему, которую они называют «борьбой с 
терроризмом», но в то же время это представляет 
большую угрозу моей национальной безопасности. 
Это то, что мы внесли в повестку дня.».
Касаясь второго вопроса, Фидан отметил, что, 
будучи членами НАТО, они столкнулись с рядом 
ограничений  в области оборонной 
промышленности, объявленных и не объявленных 
некоторыми странами НАТО, и что они вынесли 
этот вопрос на обсуждение.
Фидан заявил, что они также обсудили 
безопасность Черного моря и указали на важность 
предотвращения растущей милитаризации Черного 
моря.
Однако, указав, что милитаризация Черного моря 
после российско-украинской войны создала 
большие проблемы, Фидан заявил, что 
прекращение поставок зерна, особенно из 
Украины, негативно сказалось на всем мире, 
особенно на Глобальном Юге и некоторых 
африканских странах.
В этом контексте Фидан подчеркнул, что президент 
Реджеп Тайип Эрдоган, особенно весь мир, очень 
трепетно относится к продовольственной 
безопасности и прилагает все усилия для того, 
чтобы зерновая сделка между украинцами и 
россиянами была заключена, и сказал: «Нам это 
удалось, но это заняло некоторое время».

«Наш приоритет номер один в Ливии – не 
допустить нового конфликта»
Фидан заявил, что Ливия является еще одним 
важным вопросом в их повестке дня.
Заявив, что самым важным приоритетом Турции в 
Ливии является недопущение нового конфликта, 
Фидан сказал: «Это наш приоритет номер один. По 
этой причине наше присутствие, контакты и работа 
всегда сосредоточены на том, чтобы не допустить 
повторения конфликта».
Подчеркнув, что они не могут допустить, чтобы 
страна оставалась разделенной на Восток и Запад в 
Ливии и объединилась в одностороннем порядке в 
пользу одного из акторов, Фидан сказал, что в 
связи с этим, как Турция, они солидарны с 
законным правительством на Западе, но они также 
развивают отношения с Востоком.
Фидан сказал, что в последние годы они 
нормализовали отношения с Египтом, 
Объединенными Арабскими Эмиратами, 
Саудовской Аравией и другими странами региона, 
и они использовали эту нормализацию, чтобы 
внести позитивный вклад в Ливию.
Заявив также, что они встретились с 
соответствующими странами, Фидан сказал, что 
они обсудили, что они могут сделать, чтобы внести 
свой вклад в установление мира в Ливии и 
объединение страны.
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The Pres�dent�al Press Center 
shared a memorable message 
from Kyrgyz Pres�dent Sadyr 

Zhaparov on the occas�on of the 22nd 
ann�versary of the "Aksa of Events".
In h�s message, Zhaparov noted: 
"Exactly 22 years ago, the first pol�t�cal 
�nc�dent �n the modern h�story of 
Kyrgyzstan occurred, wh�ch cost the 
l�ves of c�v�l�ans.”

Stat�ng that the events �n Aksy led to a 
jo�nt struggle aga�nst the author�tar�an 
government (of that per�od), Zhaparov 
sa�d: "Every year on th�s day we 
remember our real heroes who gave 
the�r l�ves for the �ntegr�ty of 
Kyrgyzstan, the freedom of �ts people 
and the future of the country."

"e heroes of the events �n Aksy 
have become the embod�ment of 
courage, the w�ll to freedom and 
democracy," Zhaparov sa�d �n h�s 
message, stress�ng that he bel�eves that 
current and future generat�ons w�ll 
learn lessons from th�s tragedy.
Zhaparov noted that they w�ll not 
forget the events �n Aksy and, as a 
state, w�ll do everyth�ng poss�ble to 
just�fy the development of the country 
and the hope of the people.

Aksa Events
Dur�ng the re�gn of the first pres�dent 
of Kyrgyzstan, Askar Akayev, the 
border agreement, wh�ch prov�ded for 
the transfer of the Uzengu-Kuush 
sect�on on the Kyrgyz-Ch�nese border 
to Ch�na �n 2021, caused controversy.
Deputy of the Jalal-Abad reg�on 
Az�mbek Beknazarov sa�d that the 

government's agreement on the border 
w�th Ch�na does not meet the 
�nterests.

Beknazarov was deta�ned on January 
5, 2002 on charges of abuse of off�ce 
wh�le work�ng �n the prosecutor's 
off�ce of Jalal-Abad d�str�ct.
On March 17, 2002, law enforcement 
off�cers opened fire on v�llagers who 
took to the streets of the Aksy d�str�ct 
�n protest aga�nst the border 
agreement and demand�ng the release 
of the deputy.

Yerk�nal� Chet�nbayev, Kadyrul 
Saparal�yev, Medetbek Bekmuratov, 
Satmaba� Urkyunbayev, Sovetbek 
Tagaev and Eld�yar Umetal�yev were 
k�lled at the scene.

S�nce then, var�ous events have been 
held �n Kyrgyzstan �n memory of the 
v�ct�ms who d�ed dur�ng a peaceful 
demonstrat�on �n the cap�tal B�shkek 
and �n the Aks�nsky d�str�ct of Jalal-
Abad reg�on.

ey honored the memory of the v�ct�ms of the events 
that k�lled 6 people as a result of fir�ng l�ve ammun�t�on 
from secur�ty forces dur�ng a peaceful protest held 22 
years ago �n the Aks�nsky d�str�ct of the Jalal-Abad 
reg�on of Kyrgyzstan.

e memory of those k�lled �n the 
events of 2002 �n Kyrgyzstan was 
honored

Пресс-центр Президента 
поделился памятным 
посланием Президента 

Кыргызстана Садыра Жапарова по 
случаю 22-й годовщины «Аксы 
событий».

В своем послании Жапаров отметил: 
«Ровно 22 года назад произошел 
первый в новейшей истории 
Кыргызстана политический 
инцидент, стоивший жизни мирным 
жителям».
Заявив, что события в Аксы привели 
к совместной борьбе против 
авторитарной власти (того периода), 
Жапаров сказал: «Каждый год в этот 
день мы вспоминаем наших 
настоящих героев, отдавших свои 
жизни за целостность Кыргызстана, 
свободу его народа и будущее 
страны».

«Герои событий в Аксы стали 
воплощением мужества, воли к 
свободе и демократии», - сказал 
Жапаров в своем послании, 
подчеркнув, что верит в то, что 
нынешние и будущие поколения 

извлекут уроки из этой трагедии.
Жапаров отметил, что они не забудут 
события в Аксы и как государство 
сделают все возможное, чтобы 
оправдать развитие страны и 
надежду народа.

События Аксы
Во время правления первого 
президента Кыргызстана Аскара 
Акаева соглашение о границе, 
которое предусматривало передачу 
Китаю участка Узенгу-Кууш на 
кыргызско-китайской границе в 2021 
году, вызвало споры.
Депутат Джалал-Абадской области 
Азимбек Бекназаров заявил, что 
соглашение правительства о границе 
с Китаем не отвечает интересам.
Бекназаров был задержан 5 января 
2002 года по обвинению в 
превышении должностных 
полномочий во время работы в 
прокуратуре Джалал-Абадского 
района.

17 марта 2002 года сотрудники 
правоохранительных органов 
открыли огонь по жителям села, 
которые вышли на улицы района 
Аксы в знак протеста против 
соглашения о границе и с 
требованием освободить депутата.
На месте происшествия погибли 
Еркинали Четинбаев, Кадырул 
Сапаралиев, Медетбек Бекмуратов, 
Сатмабай Уркюнбаев, Советбек 
Тагаев и Эльдияр Уметалиев.
С тех пор в Кыргызстане проводятся 
различные мероприятия в память о 
жертвах, погибших в ходе мирной 
демонстрации в столице страны 
Бишкеке и в Аксинском районе 
Джалал-Абадской области.

Почтили память жертв событий, в результате которых 
погибли 6 человек в результате стрельбы боевыми 
патронами силовиков во время мирной акции 
протеста, состоявшейся 22 года назад в Аксинском 
районе Джалал-Абадской области Кыргызстана.

Почтили память погибших в 
событиях 2002 года в 
Кыргызстане
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he ceremony at the EXPO TInternat�onal Exh�b�t�on Center 
was attended by Speaker of 

Parl�ament Yerlan Koshanov, M�n�ster of 
Tour�sm and Sports Yermek Marj�kpayev, 
Pres�dent of the World Ethnosport 
Confederat�on B�lal Erdogan, Mayor of 
Astana Zhen�s Kassymbek and Pres�dent 
of the Ethnosport Un�on of Kazakhstan 
Islambek Salkanov.

B�lal Erdogan and Koshanov have started 
the countdown to the V World Nomad 
Games, so there are 171 days le before 
the games, wh�ch w�ll be held �n the 
cap�tal Astana �n September.
At the ceremony, Koshanov 
congratulated Navruz on the hol�day and 
noted that the World Nomad Games 
have become an �mportant compet�t�on 
not only for the Turk�c states, but also for 
the whole world.
Stress�ng that they are cont�nu�ng 
preparat�ons for the game �n full sw�ng, 
Koshanov cont�nued:
"It �s a great honor for all of us to 
organ�ze the World Nomad Games �n 
Kazakhstan w�th d�gn�ty. Our Pres�dent 
(Kassym-Jomart Tokayev) �nstructed to 
organ�ze th�s event at the h�ghest level. I 
bel�eve that the World Nomad Games 
w�ll g�ve a new �mpetus to mutual 
cooperat�on and the development of 
cultural t�es between fraternal Turk�c 
peoples.

"e World Nomad Games are of 
cr�t�cal �mportance”
B�lal Erdogan, Pres�dent of the World 
Ethnosport Confederat�on, also stressed 
the �mportance of rev�v�ng and 
preserv�ng the cultural and sport�ng 
her�tage of the nomads.
Stat�ng that, as a Confederat�on, they 

support the V World Nomad Games to 
be held �n Kazakhstan, B�lal Erdogan 
sa�d:
"We all need to work together to show 
the �mportance of our trad�t�ons and the 
World Nomad Games be�ng 
�mplemented �n th�s context. erefore, 
the World Nomad Games, �n add�t�on to 
be�ng just a sport�ng event, are cruc�al �n 
terms of preserv�ng, popular�z�ng and 
transm�tt�ng var�ous cultures and 
trad�t�ons to future generat�ons. I 
congratulate the people of Kazakhstan on 
the Navruz hol�day, and I hope that such 
cultural events w�ll contr�bute to world 
peace."

e first t�cket was bought by the 
Pres�dent of the Confederat�on, B�lal 
Erdogan
T�cket sales for the V World Nomad 
Games started at the ceremony. e first 
t�cket was bought by B�lal Erdogan, 
pres�dent of the World Ethnosport 
Confederat�on.
Aer the ceremony, B�lal Erdogan, along 
w�th the guests, v�s�ted the trad�t�onal 
cra fa�r and watched the concert of the 
Navruz fest�val.

B�lal Erdogan also v�s�ted the organ�z�ng 
center of the V World Nomad Games �n 
Astana. A memorandum of 
understand�ng was s�gned here between 
the World Ethnosport Confederat�on and 
the M�n�stry of Tour�sm and Sports of 
Kazakhstan.
It �s expected that teams from more than 
100 countr�es w�ll take part �n the games, 
wh�ch w�ll be held �n Astana from 
September 8 to 14.
About 4,000 athletes w�ll take part �n the 
week-long compet�t�ons �n 20 trad�t�onal 
sports.

e countdown to the "V 
World Nomad Games" �n 
Kazakhstan has begun
A countdown ceremony to the "V World Nomad Games", 
wh�ch w�ll be held from September 8 to 14 and w�ll be 
hosted �n Kazakhstan, was held �n the cap�tal Astana.

 церемонии в ВМеждународном 
выставочном центре ЭКСПО 

приняли участие спикер парламента 
Ерлан Кошанов, министр туризма и 
спорта Ермек Марджикпаев, 
президент Всемирной конфедерации 
этноспорта Билал Эрдоган, аким 
Астаны Женис Касымбек и 
президент Союза этноспорта 
Казахстана Исламбек Салканов.
Билал Эрдоган и Кошанов начали 
отсчет времени до V Всемирных игр 
кочевников, таким образом, до игр, 
которые пройдут в столице Астане в 
сентябре, остался 171 день.
На церемонии Кошанов поздравил с 
праздником Навруз и отметил, что 
Всемирные игры кочевников стали 
важным соревнованием не только 
для тюркских государств, но и для 
всего мира.

Подчеркнув, что они полным ходом 
продолжают подготовку к игре, 
Кошанов продолжил:
«Для всех нас большая честь 
достойно организовать Всемирные 
игры кочевников в Казахстане. Наш 
Президент (Касым-Жомарт Токаев) 
поручил организовать это 
мероприятие на самом высоком 
уровне. Верю, что Всемирные игры 
кочевников придадут новый импульс 
взаимному сотрудничеству и 
развитию культурных связей между 
братскими тюркскими народами».

«Всемирные игры кочевников 
имеют критическую важность»
Билал Эрдоган, президент 
Всемирной конфедерации 
этноспорта, также подчеркнул 
важность возрождения и сохранения 
культурного и спортивного наследия 
кочевников.

Заявив, что, как Конфедерация, они 
поддерживают V Всемирные игры 
кочевников, которые пройдут в 
Казахстане, Билал Эрдоган сказал:

«Нам всем необходимо работать 
вместе, чтобы показать важность 
наших традиций и Всемирных игр 
кочевников, реализуемых в этом 
контексте. Поэтому Всемирные игры 

кочевников, помимо того, что 
являются просто спортивным 
мероприятием, имеют решающее 
значение с точки зрения сохранения, 
популяризации и передачи 
различные культуры и традиции 
будущим поколениям. Поздравляю 
народ Казахстана с праздником 
Навруз, и надеюсь, что такие 
культурные мероприятия будут 
способствовать миру во всем мире».

Первый билет купил президент 
Конфедерации Билал Эрдоган
На церемонии стартовала продажа 
билетов на V Всемирные игры 
кочевников. Первый билет купил 
Билал Эрдоган, президент 
Всемирной конфедерации 
этноспорта.

После церемонии Билал Эрдоган 
вместе с гостями посетил 
традиционную ярмарку ремесел и 
посмотрел концерт фестиваля 
«Навруз».
Билал Эрдоган также посетил 
организационный центр V 
Всемирных игр кочевников в Астане. 
Здесь был подписан меморандум о 
взаимопонимании между Всемирной 
конфедерацией этноспорта и 
Министерством туризма и спорта 
Казахстана.
Ожидается, что в играх, которые 
пройдут в Астане с 8 по 14 сентября, 
примут участие команды из более 
чем 100 стран.
В недельных соревнованиях в 20 
традиционных видах спорта примут 
участие около 4 тысяч спортсменов.

В столице Астане прошла церемония обратного 
отсчета времени до «V Всемирных игр 
кочевников», которые пройдут с 8 по 14 сентября и 
будут приниматься в Казахстане.
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Bayramov spoke at a jo�nt press 
conference w�th h�s colleagues 
Hakan F�dan and Il�a 

Darch�ashv�l� aer the 9th meet�ng of the 
Fore�gn M�n�sters of Turkey, Azerba�jan 
and Georg�a.
Assess�ng the relat�ons between the three 
countr�es, Bayramov sa�d: "e agenda of 
relat�ons between Azerba�jan, Turkey and 
Georg�a �s mult�faceted and r�ch, and at 
the same t�me �t �s an example for many 
countr�es."
Bayramov sa�d that they had s�gned the 
Baku Declarat�on on further 
Strengthen�ng and Development of 
relat�ons, and sa�d:
"e dynam�sm of our econom�c relat�ons 
�s �n full l�ne w�th the pol�t�cal d�alogue. 
e econom�c tr�angle of Azerba�jan, 
Turkey and Georg�a has been formed �n a 
w�de geography cover�ng the Casp�an and 
Black Sea bas�ns. anks to our jo�nt 
efforts, projects such as the Baku-Tb�l�s�-
Kars ra�lway project, the Baku-Tb�l�s�-
Ceyhan o�l p�pel�ne and the Southern Gas 
Corr�dor, wh�ch have formed and 
s�gn�ficantly changed energy and 
transport maps cover�ng a w�der 
geography, expand�ng the coverage of the 
reg�on, have become a real�ty."

Recall�ng that Azerba�jan �s one of the 
ma�n �nvestors �n Turkey and Georg�a, 
Bayramov sa�d: "We d�scussed projects �n 
the fields of economy, trade, �nvestment, 
transport, agr�culture, h�gh technology 
and tour�sm. We talked about new 

projects. In the near future, we w�ll 
w�tness a number of new and very ser�ous 
news."

Bayramov also ment�oned �n�t�at�ves �n 
the field of renewable energy sources and 
stressed that, �n the�r op�n�on, relat�ons �n 
the trad�t�onal energy sector w�ll be 
preserved �n the renewable energy sector.
Not�ng that he �nformed h�s colleagues 
about the s�tuat�on aer the con��ct w�th 
Armen�a, reconstruct�on and m�ne 
clearance work, Bayramov sa�d: "S�nce the 
terr�tor�al �ntegr�ty and sovere�gnty of 
Azerba�jan are fully secured, there �s a 
h�stor�c chance for peace w�th Armen�a. 
Azerba�jan �s tak�ng steps �n th�s d�rect�on. 
e norms of �nternat�onal law must be 
appl�ed to ensure peace and stab�l�ty �n the 
reg�on. e �nternat�onal commun�ty 
must stop the vengeful forces �n Armen�a.”

Bayramov: We d�scussed projects 
�n the fields of economy, trade, 
�nvestment, transport, 
agr�culture, h�gh technology and 
tour�sm
Azerba�jan� Fore�gn M�n�ster Ceyhun Bayramov sa�d that 
they d�scussed new projects �n the fields of economy, 
trade, �nvestment, transport, agr�culture, h�gh technology 
and tour�sm, and sa�d: "We w�ll w�tness news that w�ll 
cause new and very ser�ous consequences.”

айрамов выступил на Бсовместной пресс-
конференции со своими 

коллегами Хаканом Фиданом и Илией 
Дарчиашвили после 9-й встречи 
министров иностранных дел Турции, 
Азербайджана и Грузии.

Оценивая отношения между тремя 
странами, Байрамов сказал: «Повестка 
дня отношений между 
Азербайджаном, Турцией и Грузией 
многогранна и богата, и в то же время 
является примером для многих стран».
Байрамов заявил, что они подписали 
Бакинскую декларацию о дальнейшем 
укреплении и развитии отношений, и 
сказал:
«Динамизм наших экономических 
отношений идет в полном русле 
политического диалога. В широкой 
географии, охватывающей Каспийский 
и Черноморский бассейны, 
сформировался экономический 
треугольник Азербайджан, Турция и 
Грузия. Благодаря нашим совместным 
усилиям такие проекты, как проект 
железной дороги Баку-Тбилиси-Карс, 
нефтепровод Баку-Тбилиси-Джейхан 
и Южный газовый коридор, которые 
сформировали и существенно 
изменили энергетические и 
транспортные карты, охватывающие 
более широкую географию, расширив 
охват региона, стали реальностью».

Напомнив, что Азербайджан является 
одним из основных инвесторов в 
Турции и Грузии, Байрамов сказал: 
«Мы обсудили проекты в сферах 
экономики, торговли, инвестиций, 
транспорта, сельского хозяйства, 
высоких технологий и туризма. Мы 
говорили о новых проектах. В 
ближайшее время мы станем 
свидетелями ряда новых и очень 
серьезных новостей».

Байрамов также упомянул об 
инициативах в области 
возобновляемых источников энергии и 
подчеркнул, что, по их мнению, 
отношения в традиционной энергетике 
будут сохранены и в возобновляемой 
энергетике.
Отметив, что он проинформировал 
своих коллег о ситуации после 
конфликта с Арменией, 
восстановительных работах и работах 
по разминированию, Байрамов сказал: 
«Поскольку территориальная 
целостность и суверенитет 
Азербайджана полностью обеспечены, 
возник исторический шанс на мир с 
Арменией. Азербайджан 
предпринимает шаги в этом 
направлении. Нормы международного 
права должны применяться для 
обеспечения мира и стабильности в 
регионе. Международное сообщество 
должно помешать мстительным силам 
в Армении».

Байрамов: Мы обсудили 
проекты в сферах экономики, 
торговли, инвестиций, 
транспорта, сельского хозяйства, 
высоких технологий и туризма
Министр иностранных дел Азербайджана Джейхун 
Байрамов заявил, что они обсудили новые проекты в 
сферах экономики, торговли, инвестиций, транспорта, 
сельского хозяйства, высоких технологий и туризма, и 
сказал: «Мы станем свидетелями новостей, которые 
вызовут новые и очень серьезные последствия».
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The Turk�sh Embassy �n Tashkent, 
wh�ch opened the first embassy 
�n the country, began �ts 

act�v�t�es �n Apr�l 1992, and the Embassy 
of Uzbek�stan �n Ankara �n January 1993.
In the 24 years s�nce Uzbek�stan declared 
�ndependence, there have been ups and 
downs �n �ts relat�ons w�th Turkey for 
var�ous reasons.
Due to �ts geostrateg�c pos�t�on, deep 
h�story, r�ch cultural values, econom�c 
potent�al, populat�on of more than 36 
m�ll�on people and common borders 
w�th all Central As�an countr�es, the 
course of relat�ons between Uzbek�stan 
and Turkey, wh�ch had been stagnat�ng 
for many years, completely changed w�th 
the v�s�t of Pres�dent Recep Tayy�p 
Erdogan to Samarkand �n November 
2016.
Dur�ng h�s v�s�t to Samarkand, Pres�dent 
Erdogan's meet�ng w�th Pres�dent of 
Uzbek�stan Shavkat M�rz�yoyev rev�ved 
Uzbek-Turk�sh relat�ons and opened a 
new era �n b�lateral relat�ons. Aer that, 
�n October 2017, 
M�rz�yoyev became the h�ghest-rank�ng 
Uzbek off�c�al to v�s�t Turkey �n 21 years 
as "pres�dent".
As a result of the close fr�endsh�p and 
pol�t�cal w�ll between the pres�dents of 
the two countr�es, relat�ons were ra�sed 
to the level of strateg�c partnersh�p �n 
2017, and meet�ngs of the Jo�nt 
Econom�c Comm�ss�on of Turkey and 
Uzbek�stan were held, wh�ch could not 
be held for many years. In 2018, the 
H�gh-level Strateg�c Cooperat�on 
Counc�l between Turkey and Uzbek�stan 
was establ�shed under the cha�rmansh�p 
of the two leaders, the first meet�ng of 
the Counc�l was held �n Ankara �n 
February 2020 and the second meet�ng 
was held �n Tashkent �n March 2022.
In December 2023, the 7th meet�ng of 
the Turkey-Uzbek�stan Jo�nt Econom�c 
Comm�ss�on was held �n Ankara. At a 
meet�ng w�th the part�c�pat�on of a 
delegat�on headed by Deputy Pr�me 
M�n�ster of Uzbek�stan Jamsh�d 
Kochkarov, an act�on plan was created 
for the development of trade and 
econom�c relat�ons between the two 
countr�es �n 2024 and 2025.
e th�rd meet�ng of the Uzbek-Turk�sh 
H�gh-level Strateg�c Cooperat�on 
Counc�l �s scheduled to be held �n 
Ankara �n 2024, and Pres�dent of 
Uzbek�stan Shavkat M�rz�yoyev �s 
expected to v�s�t Turkey th�s year.

e volume of b�lateral trade 
amounted to $3.1 b�ll�on
A new era has begun �n trade relat�ons 

between Turkey and Uzbek�stan. e 
volume of b�lateral trade, wh�ch 
amounted to $1 b�ll�on 242 m�ll�on �n 
2016, was fixed at $2.1 b�ll�on �n 2020 
and $3.1 b�ll�on �n 2023.
Turkey, wh�ch was among the top 5 
countr�es �n Uzbek�stan's fore�gn trade 
unt�l 2016, last year became the country's 
4th trad�ng partner w�th a 5 percent 
share. Turkey's exports to Uzbek�stan �n 
2023 �ncreased by 6.4 percent to $1 
b�ll�on 851 m�ll�on 200, wh�le �mports 
from Uzbek�stan decreased by 24 percent 
to $ 1 b�ll�on 248.5 m�ll�on.
Turkey ma�nly sold mach�nery, electron�c 
goods, furn�ture and l�ght�ng, 
prefabr�cated bu�ld�ngs, automob�les, 
text�les, food and consumer goods, and 
�mported plast�c products, copper, z�nc 
and cotton yarn to Uzbek�stan.

ere are 60 scheduled ��ghts per week 
between the two countr�es
Aer M�rz�yoyev took off�ce, pos�t�ve 
steps were taken on the v�sa �ssue, wh�ch 
was one of the problems that Turk�sh 
bus�nessmen have repeatedly vo�ced over 
the years.
In 2017, the Government of Uzbek�stan 
s�gned a decree on �ssu�ng v�sas to 
Turk�sh c�t�zens w�th�n 3 days, and �n 
February 2018 granted a 30-day v�sa-free 
exempt�on to Turk�sh c�t�zens.
As a result, wh�le mutual v�s�ts between 
c�t�zens of the two countr�es have 
�ncreased, the number of Uzbeks 
travel�ng to Turkey, wh�ch was about 
150,000 �n 2016, approached 500,000 �n 
2023.
Regular ��ghts between the two 
countr�es, wh�ch were operated 5 t�mes a 
week unt�l 2016, have also �ncreased 
s�gn�ficantly �n recent years. W�th the 
development of relat�ons, the number of 
routes operated by a�rl�nes of the two 
countr�es has also �ncreased, and �n 
add�t�on to Istanbul-Tashkent ��ghts, 
��ghts connect�ng the Turk�sh c�t�es of 
Ankara and Izm�r and the h�stor�cal 
c�t�es of Uzbek�stan Samarkand, 
Bukhara, Urgench and Ferghana began 
to be organ�zed.
ere are 60 scheduled ��ghts per week 
between Uzbek�stan and Turkey, and th�s 
number �s expected to �ncrease �n the 
summer season.

It �s the 32nd ann�versary of the 
establ�shment of d�plomat�c relat�ons 
between Turkey and Uzbek�stan
D�plomat�c relat�ons between Uzbek�stan, wh�ch 
declared �ndependence on August 31, 1991, and Turkey, 
the first country to recogn�ze th�s dec�s�on on December 
16, 1991, were establ�shed on March 4, 1992.

осольство Турции в Ташкенте, Поткрывшее первое посольство 
в стране, начало свою 

деятельность в апреле 1992 года, а 
посольство Узбекистана в Анкаре – в 
январе 1993 года.
За 24 года, прошедшие с момента 
провозглашения независимости 
Узбекистана, в его отношениях с 
Турцией по разным причинам были 
взлеты и падения.
Благодаря своему геостратегическому 
положению, глубокой истории, богатым 
культурным ценностям, 
экономическому потенциалу, населению 
более 36 миллионов человек и общим 
границам со всеми странами 
Центральной Азии, курс отношений 
между Узбекистаном и Турцией, 
находившийся в застое на протяжении 
многих лет, полностью изменился с 
визитом президента Реджепа Тайипа 
Эрдогана в Самарканд в ноябре 2016 
года.

В ходе визита в Самарканд встреча 
Президента Эрдогана с Президентом 
Узбекистана Шавкатом Мирзиёевым 
оживила узбекско-турецкие отношения 
и открыла новую эру в двусторонних 
отношениях. После этого в октябре 2017 
года Мирзиёев стал самым 
высокопоставленным узбекским 
чиновником, посетившим Турцию за 21 
год в качестве «президента».
В результате тесной дружбы и 
политической воли между 
президентами двух стран в 2017 году 
отношения были подняты на уровень 
стратегического партнерства, а также 
состоялись заседания Совместной 
экономической комиссии Турции и 
Узбекистана, которые не могли 
проводиться в течение многих лет. В 
2018 году под председательством двух 
лидеров был создан Совет 
стратегического сотрудничества 
высокого уровня между Турцией и 
Узбекистаном, первое заседание Совета 
состоялось в Анкаре в феврале 2020 
года и второе заседание состоялось в 
Ташкенте в марте 2022 года.
В декабре 2023 года в Анкаре 
состоялось 7-е заседание Совместной 
экономической комиссии Турция-
Узбекистан. На встрече с участием 
делегации во главе с заместителем 
премьер-министра Узбекистана 
Жамшидом Кочкаровым был создан 
план мероприятий по развитию 
торгово-экономических отношений 
между двумя странами в 2024 и 2025 
годах.
В 2024 году в Анкаре запланировано 
проведение третьего заседания 
Узбекско-турецкого совета 
стратегического сотрудничества 
высокого уровня, по этому поводу 
ожидается визит в Турцию в текущем 
году Президента Узбекистана Шавката 
Мирзиёева.

Объем двусторонней торговли 
составил $3,1 млрд
В торговых отношениях между Турцией 
и Узбекистаном началась новая эра. 
Объем двусторонней торговли, который 
в 2016 году составлял 1 миллиард 242 
миллиона долларов, был зафиксирован 
на уровне 2,1 миллиарда долларов в 
2020 году и 3,1 миллиарда долларов в 
2023 году.
Турция, которая до 2016 года входила в 
топ-5 стран во внешней торговле 
Узбекистана, в прошлом году стала 4-м 
торговым партнером страны с долей 5 
процентов. Экспорт Турции в 
Узбекистан в 2023 году увеличился на 
6,4 процента до 1 миллиарда 851 
миллиона 200 долларов, в то время как 
импорт из Узбекистана сократился на 24 
процента до 1 миллиарда 248,5 
миллиона долларов.
Турция в основном продавала машины, 
электронные товары, мебель и 
осветительные приборы, сборные 
здания, автомобили, текстиль, продукты 
питания и потребительские товары, а 
также импортировала в Узбекистан 
пластмассовые изделия, медь, цинк и 
хлопчатобумажную пряжу.

Между двумя странами совершается 
60 регулярных рейсов в неделю
После вступления Мирзиёева в 
должность были предприняты 
позитивные шаги по визовому вопросу, 
который был одной из проблем, 
которые неоднократно озвучивались 
турецкими бизнесменами на 
протяжении многих лет.
В 2017 году правительство Узбекистана 
подписало постановление о выдаче виз 
гражданам Турции в течение 3 дней, а в 
феврале 2018 года предоставило 30-
дневное безвизовое освобождение 
гражданам Турции.
В результате, в то время как взаимные 
визиты между гражданами двух стран 
увеличились, количество узбеков, 
отправляющихся в Турцию, которое в 
2016 году составляло около 150 тысяч, 
приблизилось к 500 тысячам в 2023 
году.

Регулярные рейсы между двумя 
странами, которые до 2016 года 
выполнялись 5 раз в неделю, также 
значительно увеличились в последние 
годы. С развитием взаимоотношений 
увеличилось и количество маршрутов, 
выполняемых авиакомпаниями двух 
стран, и помимо рейсов Стамбул-
Ташкент стали организовываться рейсы, 
соединяющие турецкие города Анкара и 
Измир и исторические города 
Узбекистана Самарканд, Бухара, Ургенч 
и Фергана.
Между Узбекистаном и Турцией 
выполняется 60 регулярных рейсов в 
неделю, ожидается, что в летнем сезоне 
это число увеличится.

Исполняется 32 года установления 
дипломатических отношений 
между Турцией и Узбекистаном
Дипломатические отношения между Узбекистаном, 
провозгласившим независимость 31 августа 1991 года, и 
Турцией, первой страной, признавшей это решение 16 
декабря 1991 года, были установлены 4 марта 1992 года.
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he energy d�plomacy of Turkey, TAzerba�jan and Turkmen�stan has 
�ntens�fied w�th regard to Turkmen 

gas, wh�ch came to the fore due to the 
bottleneck of natural gas �n Europe aer the 
Russ�an-Ukra�n�an war.
On March 1, Turkey and Turkmen�stan 
s�gned a memorandum of understand�ng on 
cooperat�on �n the field of natural gas and a 
declarat�on of �ntent to form the bas�s for 
partnersh�p �n the field of hydrocarbons.
M�n�ster of Energy and Natural Resources 
Alparslan Bayraktar sa�d that �n th�s context, 
first of all, up to 2 b�ll�on cub�c meters of 
Turkmen gas can be transported to Turkey.
Stat�ng that 3 d�fferent opt�ons for the supply 
of the volume under cons�derat�on to Turkey 
are be�ng cons�dered, Bayraktar sa�d: "One of 
these alternat�ves �s the supply of Turkmen 
gas to Turkey through Iran through a swap. 
Secondly, Turkmen gas enters Turkey 
through Iran and Azerba�jan, aga�n through 
swaps, and the other �s Turkmen gas, wh�ch, 
�n fact, �s longer–term, more stable and has 
greater capac�ty, enters Turkey through a 
p�pel�ne through the Casp�an Sea. It's all on 
the table, these are all the �ssues we're talk�ng 
about."

Intens�ficat�on of work on concrete steps
Assess�ng the memorandum of 
understand�ng between Turkey and 
Turkmen�stan, Assoc�ate Professor Dr. 
A�shegul Ketenj� sa�d: "Of course, th�s �s a 
very �mportant event, but �n add�t�on to 
declarat�ons of goodw�ll, �t �s necessary to 
carry out �nfrastructure work and take 
concrete steps �n the reg�on."
Not�ng that Turkmen�stan's natural gas �s of 
great �mportance not only for Turkmen�stan, 
but also for the Turk�c world, Ketenj� sa�d: 
"Energy �s an �mportant component of 
Azerba�jan's econom�c development, and th�s 
�s true for Turkmen�stan and other countr�es. 
For th�s reason, �t �s necessary to develop 
mult�faceted cooperat�on on a reg�onal and 
global scale."
As for the supply of up to 2 b�ll�on cub�c 
meters of Turkmen gas to Turkey, Ketenj� 
sa�d: "Look�ng at th�s, we can say that the 
necessary work has �ntens�fied to take 
concrete steps."
Not�ng that var�ous alternat�ves for gas 
enter�ng Turkey must be properly handled 
and pol�c�es must be worked out accord�ngly, 
Ketenj� sa�d: "I bel�eve that the most su�table 
alternat�ve for the arr�val of Turkmen gas �s 
connected w�th the Azerba�jan-Casp�an route, 
even �f the �nfrastructure works w�ll be long-
term. �s l�ne �s of cruc�al �mportance for 
the development of the Turk�c world and �s a 
safe l�ne."
Not�ng the �mportance of develop�ng 
mult�faceted cooperat�on w�th var�ous energy 
actors �n terms of ensur�ng Turkey's energy 
secur�ty, Ketenj� sa�d: "It �s �n the �nterests of 
all reg�onal players that Turkey be �n contact 
w�th all part�es w�th a strong hand �n the 
energy sector, such as Russ�a, Iran, 
Turkmen�stan and Azerba�jan, and develop a 
pol�cy based on susta�nable and sc�ent�fic 
data, wh�ch pr�or�t�zes energy secur�ty wh�le 
ma�nta�n�ng a balance of power."

Turkmen�stan ranks 4th �n the world �n 
terms of natural gas reserves
Accord�ng to the report "Prospects to 2050" 
of the Forum of Gas Export�ng Countr�es 
(GECF), Turkmen�stan ranks 4th �n the 
world w�th natural gas reserves of 13.9 tr�ll�on 
cub�c meters.
Turkmen�stan, wh�ch produced 40 b�ll�on 
cub�c meters of natural gas annually �n 2010, 
�s �ncreas�ng �ts product�on capac�ty every 
day. e country's annual product�on 
�ncreased to 63.2 b�ll�on cub�c meters �n 2019, 
66 b�ll�on cub�c meters �n 2020, 79.3 b�ll�on 
cub�c meters �n 2021, 78.3 b�ll�on cub�c 
meters �n 2022 and 80.6 b�ll�on cub�c meters 
�n 2023.
Accord�ng to the report, Turkmen�stan �s 
expected to �ncrease �ts annual natural gas 
product�on to 110 b�ll�on cub�c meters by 
2050.
About 35 b�ll�on cub�c meters of gas 
produced �n Turkmen�stan �s consumed 
domest�cally, 40 b�ll�on cub�c meters are 
exported to Ch�na, and the rest �s exported to 
Azerba�jan through Russ�a, Uzbek�stan and 
Iran. Turkmen�stan, wh�ch exports almost 
half of the natural gas produced, �s the largest 
gas suppl�er to Ch�na.
e country's natural gas reserves are 
est�mated at more than 50 tr�ll�on cub�c 
meters.

Turkmen�stan seeks to �ncrease gas exports 
through p�pel�nes
In 2009, the 4-stage Central As�a –Ch�na gas 
p�pel�ne was put �nto operat�on, through 
wh�ch Turkmen gas �s transported to Ch�na 
through Uzbek�stan, Kyrgyzstan and 
Taj�k�stan. e capac�ty of the p�pel�ne, stages 
A, B and C of wh�ch are currently �n 
operat�on, allows for the annual supply of 55 
b�ll�on cub�c meters of gas to Ch�na. e last 
stage of the l�ne, sect�on "D" w�th a capac�ty 
of 35 b�ll�on cub�c meters, should be put �nto 
operat�on by the 2030s and �ncrease the total 
capac�ty of the l�ne by 30 b�ll�on cub�c meters.
Turkmen�stan, wh�ch �s work�ng on 
alternat�ve p�pel�ne projects �n the natural gas 
trade, �ntends �n the future to sell 33 b�ll�on 
cub�c meters of gas annually to Afghan�stan, 
Pak�stan and Ind�a through the 1,814-
k�lometer Turkmen�stan-Afghan�stan-
Pak�stan-Ind�a (TAPI) gas p�pel�ne, wh�ch �s 
�n the final stage of construct�on.
Cont�nu�ng efforts to �ncrease natural gas 
product�on and exports, Turkmen�stan s�gned 
a 5-year agreement w�th Russ�a �n 2019 on 
the annual sale of 5.5 b�ll�on cub�c meters of 
gas. As part of the swap agreement s�gned �n 
2021, �t annually sells about 2 b�ll�on cub�c 
meters of gas to Azerba�jan through Iran. 
Azerba�jan� gas �mports from Turkmen�stan 
amounted to 1.5 b�ll�on cub�c meters last year.

Work on the release of Turkmen 
gas to the markets of Turkey and 
Europe has accelerated.
Wh�le the work on transport�ng Turkmen gas to Turkey 
through Azerba�jan and from there to Europe �s ga�n�ng 
momentum, at the first stage, the plan to del�ver 2 b�ll�on cub�c 
meters of gas to Turkey through swaps comes to the fore.

нергетическая дипломатия Турции, ЭАзербайджана и Туркменистана 
активизировалась в отношении 

туркменского газа, который вышел на 
первый план в связи с узким местом 
природного газа в Европе после российско-
украинской войны.
1 марта Турция и Туркменистан подписали 
меморандум о взаимопонимании по 
сотрудничеству в области природного газа 
и декларацию о намерениях сформировать 
основу для партнерства в области 
углеводородов.
Министр энергетики и природных ресурсов 
Альпарслан Байрактар заявил, что в этом 
контексте в первую очередь в Турцию 
может транспортироваться до 2 
миллиардов кубометров туркменского газа.
Заявив, что рассматриваются 3 различных 
варианта поставки рассматриваемого 
объема в Турцию, Байрактар сказал: 
«Одной из этих альтернатив является 
поступление туркменского газа в Турцию 
через Иран по свопу. Во-вторых, 
туркменский газ поступает в Турцию через 
Иран и Азербайджан, опять же через 
свопы, а другой – туркменский газ, 
который, по сути, является более 
долгосрочным, более устойчивым и имеет 
большую мощность, поступает в Турцию по 
трубопроводу через Каспийское море. Это 
все на столе, это все вопросы, о которых мы 
говорим».
Интенсификация работы по бетонным 
ступеням
Оценивая меморандум о взаимопонимании 
между Турцией и Туркменистаном, доцент 
д-р Айшегюль Кетенджи сказала: «Конечно, 
это очень важное событие, но помимо 
деклараций доброй воли, необходимо 
провести инфраструктурные работы и 
предпринять конкретные шаги в регионе».

Отметив, что природный газ 
Туркменистана имеет большое значение не 
только для Туркменистана, но и для 
тюркского мира, Кетенджи сказал: 
«Энергетика является важной 
составляющей экономического развития 
Азербайджана, и это справедливо и для 
Туркменистана, и для других стран. По этой 
причине необходимо развивать 
многоплановое сотрудничество в 
региональном и глобальном масштабе».
Что касается поставок в Турцию до 2 
миллиардов кубометров туркменского газа, 
Кетенджи сказал: «Глядя на это, можно 
сказать, что активизировалась необходимая 
работа по принятию конкретных шагов».
Отметив, что различные альтернативы для 
газа, поступающего в Турцию, должны 
быть правильно обработаны, и политика 
должна быть выработана соответствующим 
образом, Кетенджи сказал: «Я считаю, что 
наиболее подходящая альтернатива для 
прихода туркменского газа связана с 
азербайджано-каспийским маршрутом, 
даже если инфраструктурные работы будут 
долгосрочными. Эта линия имеет 
важнейшее значение для развития 
тюркского мира и является безопасной 
линией».
Отметив важность развития 
многопланового сотрудничества с 
различными субъектами в области 
энергетики с точки зрения обеспечения 
энергетической безопасности Турции, 
Кетенджи сказал: «В интересах всех 
региональных игроков, чтобы Турция была 
в контакте со всеми сторонами, имеющими 

сильную руку в энергетике, такими как 
Россия, Иран, Туркменистан и 
Азербайджан, и вырабатывала политику, 
основанную на устойчивых и научных 
данных, которая ставит во главу угла 
энергетическую безопасность, соблюдая 
баланс сил».

Туркменистан занимает 4-е место в мире 
по запасам природного газа
Согласно докладу «Перспективы до 2050 
года» Форума стран-экспортеров газа 
(ФСЭГ), Туркменистан занимает 4-е место 
в мире с запасами природного газа в 13,9 
триллиона кубометров.
Туркменистан, который в 2010 году 
добывал 40 миллиардов кубометров 
природного газа ежегодно, с каждым днем 
наращивает свои производственные 
мощности. Годовая добыча в стране 
увеличилась до 63,2 млрд кубометров в 
2019 году, 66 млрд кубометров в 2020 году, 
79,3 млрд кубометров в 2021 году, 78,3 млрд 
кубометров в 2022 году и 80,6 млрд 
кубометров в 2023 году.
Согласно докладу, ожидается, что к 2050 
году Туркменистан увеличит ежегодную 
добычу природного газа до 110 миллиардов 
кубометров.
Около 35 миллиардов кубометров газа, 
добываемого в Туркменистане, 
потребляется внутри страны, 40 
миллиардов кубометров экспортируется в 
Китай, а остальное экспортируется в 
Азербайджан через Россию, Узбекистан и 
Иран. Туркменистан, экспортирующий 
почти половину добываемого природного 
газа, является крупнейшим поставщиком 
газа в Китай.
Запасы природного газа в стране 
оцениваются более чем в 50 триллионов 
кубометров.

Туркменистан стремится увеличить 
экспорт газа по трубопроводам
В 2009 году был введен в эксплуатацию 4-
этапный газопровод «Центральная Азия – 
Китай», по которому туркменский газ 
транспортируется в Китай через 
Узбекистан, Кыргызстан и Таджикистан. 
Пропускная способность газопровода, 
очереди А, В и С которого в настоящее 
время действуют, позволяет ежегодно 
поставлять в Китай 55 млрд кубометров 
газа. Последняя очередь линии, участок «D» 
мощностью 35 млрд кубометров, должна 
быть введена в эксплуатацию к 2030-м 
годам и увеличить общую пропускную 
способность линии на 30 млрд кубометров.
Туркменистан, который работает над 
альтернативными трубопроводными 
проектами в торговле природным газом, 
намерен в будущем продавать 33 миллиарда 
кубометров газа ежегодно в Афганистан, 
Пакистан и Индию через 1814-
километровый газопровод Туркменистан-
Афганистан-Пакистан-Индия (ТАПИ), 
который находится на завершающей стадии 
строительства.
Продолжая усилия по увеличению добычи 
и экспорта природного газа, Туркменистан 
в 2019 году подписал с Россией 5-летнее 
соглашение о ежегодной продаже 5,5 млрд 
кубометров газа. В рамках подписанного в 
2021 году свопового соглашения она 
ежегодно продает Азербайджану через 
Иран около 2 млрд кубометров газа. 
Импорт азербайджанского газа из 
Туркменистана в прошлом году составил 
1,5 миллиарда кубометров.

Ускорилась работа по выходу 
туркменского газа на рынки 
Турции и Европы.
В то время как работа по транспортировке туркменского 
газа в Турцию через Азербайджан и оттуда в Европу 
набирает обороты, на первом этапе на первый план 
выходит план по доставке 2 млрд кубометров газа в 
Турцию по свопам.
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At a press conference held at the 
Turk�sh Embassy �n Berl�n, Tatar 
sa�d: "We �ntend to reach a yes 

agreement, but on the bas�s of equal�ty. e 
sovere�gnty of the Turk�sh Cypr�ots �s 
extremely �mportant."
Stress�ng that they want a two-state solut�on 
based on equal�ty �n the Cyprus �ssue, Tatar 
sa�d that �n order for them to s�t down 
aga�n at the negot�at�ng table w�th the 
Greek Cypr�ot Adm�n�strat�on of Southern 
Cyprus (GCA), d�rect ��ghts, trade 
opportun�t�es, �solat�on should be canceled, 
the r�ght of athletes to part�c�pate should be 
on the agenda part�c�pat�on �n compet�t�ons 
and the r�ght to meet w�th other 
�nterlocutors.

Stat�ng that these stud�es should be �n�t�ated 
on the bas�s of equal�ty �n the research and 
development of natural resources �n the 
Med�terranean, Tatar sa�d: "It �s the Greek 
Cypr�ot adm�n�strat�on and the TRNC that 
w�ll �n�t�ate th�s. ey tell us, "Come and 
g�ve us a representat�ve." But we do not 
recogn�ze the Republ�c of Cyprus. We were 
thrown out at gunpo�nt. e Republ�c of 
Cyprus �s an occup�ed republ�c. ey w�ll 
attach the same �mportance to the TRNC as 
to the other s�de."
Stat�ng that they can s�t down at the 
negot�at�ng table and start �nterstate 
negot�at�ons when they are sat�sfied w�th 
the new understand�ng that w�ll appear on 
the �ssue of sovere�gnty, Tatar cont�nued:
"If the �nterstate negot�at�on process does 
not beg�n, then no result w�ll be ach�eved 
when they s�t down at the negot�at�ng table 
w�th the Turk�sh Republ�c of Cyprus and 
us, as w�th the Turk�sh Cypr�ot commun�ty, 
as �t was �n the past. If they th�nk about �t a 
l�ttle b�t, they'll see �t. e Greek Cypr�ot 
s�de �s already say�ng, "What should we g�ve 
them? Nobody knows them. Let me move 
on. I am a recogn�zed state, I am a member 
of the EU." No matter what you do from 
th�s table, there w�ll be no results, as �n the 
Annan plan, �n the end, they reject all k�nds 
of proposals and move on. We cont�nue to 
l�ve unrecogn�zed."

React�ng to the proposals "Come, g�ve up 
your state, let us �ntegrate you, but g�ve up 
the state," Tatar stressed that these and 
s�m�lar proposals are tantamount to 
�nsult�ng the Turk�sh Cypr�ots and the�r 
struggle.
Address�ng Europe, Tatar sa�d: "I have a 
h�story, I have a struggle, I have a nat�onal 
pos�t�on, I have values, I have sp�r�tual�ty, I 
have a son, and I have Turkey. Come, 
respect. If they appo�nt several d�plomats to 

expla�n what k�nd of respect �t �s, they w�ll 
tell them. As long as there �s an �ntent�on, 
but I don't see that �ntent�on r�ght now. 
Because they are part of the EU fam�ly. 
Both Greece and the Greek Cypr�ot 
adm�n�strat�on are there. Sm�le at me, g�ve 
me a sm�le, they cont�nue to be unfa�r to us 
w�th such understand�ng so as not to offend 
each other. I hope they w�ll recover from 
th�s m�stake not too long ago."

Expla�n�ng that the TRNC ma�nta�ns �ts 
pos�t�on, Tatar sa�d: "Sovere�gn equal�ty, 
equal �nternat�onal status. W�th the�r 
confirmat�on, you can return to the 
negot�at�ng table. What �s sovere�gn 
equal�ty? ey have to adm�t that I am also 
a state," he sa�d.
"e TRNC w�ll always ex�st,"
Stat�ng that they w�ll never surrender to the 
Greek Cypr�ots, Tatar cont�nued h�s speech 
as follows:
"e game �s on. It �s to create a world �n 
wh�ch the major�ty w�ll rule the m�nor�ty 
w�th�n th�s federal roof, and Turkey w�ll 
retreat, as well as d�ssolve and ass�m�late us 
�nto �t. Our sovere�gnty and statehood are 
very �mportant, because we w�ll not come 
to such a game. It should cont�nue to ex�st 
�n th�s geography on the terms of sovere�gn 
equal�ty and cooperat�on between the two 
States aer the conclus�on of the agreement. 
But the agreement must be �nterstate. What 
they are talk�ng about �s an agreement 
between the Republ�c of Cyprus and the 
Turk�sh Cypr�ots, that �s, �t w�ll make me a 
c�t�zen and d�ssolve me �n the Republ�c of 
Cyprus. at's how nat�onal and �mportant 
�t �s.”

Recall�ng that some former European 
pol�t�c�ans cons�dered the adopt�on of the 
Greek Cypr�ot adm�n�strat�on of South 
Cyprus a m�stake, the Pres�dent of the 
TRNC Tatar sa�d: "e off�c�als w�th whom 
we met say: "We weren't there at the t�me, 
they made a m�stake." We are look�ng at 
what we have." Every t�me I meet w�th the 
Secretary-General of the Un�ted Nat�ons, he 
says: "I wasn't there then," he says, "I found 
�t �n front of me, I'm try�ng to deal w�th �t." 
ey've been do�ng terr�ble th�ngs at 
�ntervals for 40 years. Let's see what they 
w�ll do �n 2044. God bless the year 2044. 
But the TRNC w�ll always ex�st."

Tatar�n stated that they want a 
solut�on to the Cyprus �ssue 
on the bas�s of equal�ty of the 
two states
Pres�dent of the Turk�sh Republ�c of Northern 
Cyprus (TRNC) Ers�n Tatar stated that they 
want a two-state solut�on to the Cyprus �ssue on 
the bas�s of equal�ty.

а пресс-конференции, Нсостоявшейся в посольстве 
Турции в Берлине, Татар сказал: 

«Мы намерены достичь соглашения «да», 
но на основе равенства. Суверенитет 
турок-киприотов чрезвычайно важен».
Подчеркнув, что они хотят решения о 
двух государствах на основе равенства в 
кипрском вопросе, Татар заявил, что для 
того, чтобы они снова сели за стол 
переговоров с греко-кипрской 
администрацией Южного Кипра (GCA), 
прямые авиарейсы, торговые 
возможности, изоляция должны быть 
отменены, на повестке дня должно быть 
право спортсменов участвовать в 
соревнованиях и право встречаться с 
другими собеседниками.
Заявив, что эти исследования должны 
быть инициированы на основе равенства 
в исследованиях и разработке природных 
ресурсов в Средиземноморье, Татар 
сказал: «Именно греко-кипрская 
администрация и ТРСК будут 
инициировать это. Они говорят нам: 
«Приходите и дайте нам представителя». 
Но мы не признаем Республику Кипр. 
Нас вышвырнули под дулами автоматов. 
Республика Кипр является 
оккупированной республикой. Они будут 
придавать ТРСК такое же значение, как и 
другой стороне».
Заявив, что они могут сесть за стол 
переговоров и начать 
межгосударственные переговоры, когда 
будут удовлетворены новым пониманием, 
которое появится по вопросу 
суверенитета, Татар продолжил:
«Если не начнется межгосударственный 
переговорный процесс, то никакого 
результата не будет достигнуто, когда они 
сядут за стол переговоров с Турецкой 
Республикой Кипр и нами, как с турко-
кипрской общиной, как это было в 
прошлом. Если они немного подумают об 
этом, они это увидят. Греко-киприотская 
сторона уже говорит: «Что им дать? Их 
никто не знает. Позвольте мне двигаться 
дальше. Я признанное государство, я член 
ЕС». Независимо от того, что вы делаете 
из этой таблицы, никаких результатов не 
будет, как в плане Аннана, в конце 
концов, они отвергают всевозможные 
предложения и идут дальше. Мы 
продолжаем жить неузнанными».

Реагируя на предложения «Приходите, 
откажитесь от своего государства, 
давайте мы вас интегрируем, но 
откажитесь от государства», Татар 
подчеркнул, что эти и подобные им 
предложения равносильны оскорблению 
турок-киприотов и их борьбы.
Обращаясь к Европе, Татар сказал: «У 
меня есть история, у меня есть борьба, у 
меня есть национальная позиция, у меня 
есть ценности, у меня есть духовность, у 

меня есть сын, и у меня есть Турция. 
Приходите, респект. Если они назначат 
несколько дипломатов, чтобы они 
объяснили, что это за уважение, они им 
расскажут. До тех пор, пока есть 
намерение, но я не вижу этого намерения 
прямо сейчас. Потому что они являются 
частью семьи ЕС. И Греция, и греко-
кипрская администрация находятся там. 
Улыбнитесь мне, дайте мне улыбку, они 
продолжают быть несправедливыми к 
нам с таким пониманием, чтобы не 
обидеть друг друга. Я надеюсь, что они 
оправятся от этой ошибки не так давно».
Объясняя, что ТРСК сохраняет свою 
позицию, Татар сказал: «Суверенное 
равенство, равный международный 
статус. С их подтверждением можно 
вернуться за стол переговоров. Что такое 
суверенное равенство? Они должны 
признать, что я тоже государство", - 
сказал он.

«ТРСК будет существовать всегда»
Заявив, что они никогда не сдадутся 
грекам-киприотам, Татар продолжил 
свою речь следующим образом:
«Игра идет. Она состоит в том, чтобы 
создать мир, в котором большинство 
будет править меньшинством в пределах 
этой федеральной крыши, а Турция 
отступит, а также растворить и 
ассимилировать нас в нем. Наш 
суверенитет и государственность очень 
важны, так как мы не придем к такой 
игре. Она должна продолжать 
существовать в этой географии на 
условиях суверенного равенства и 
сотрудничества двух государств после 
заключения соглашения. Но соглашение 
должно быть межгосударственным. То, о 
чем они говорят, является соглашением 
между Республикой Кипр и турками-
киприотами, то есть оно сделает меня 
гражданином и растворит меня в 
Республике Кипр. Вот насколько она 
национальна и важна».

Напомнив, что некоторые бывшие 
европейские политики считали принятие 
кипрско-греческой администрации 
Южного Кипра ошибкой, президент 
ТРСК Татар сказал: «Официальные лица, 
с которыми мы встречались, говорят: 
«Нас там не было в то время, они 
допустили ошибку». Мы смотрим на то, 
что имеем». Каждый раз, когда я 
встречаюсь с Генеральным секретарем 
Организации Объединенных Наций, он 
говорит: «Тогда меня нe было», он 
говорит: «Я нашел это перед собой, я 
пытаюсь справиться с этим». Они делали 
ужасные вещи с интервалами в течение 
40 лет. Посмотрим, что они будут делать в 
2044 году. Да благословит Бог 2044 год. 
Но ТРСК будет существовать всегда».

Татарин заявил, что они 
хотят решения кипрского 
вопроса на основе 
равенства двух государств
Президент Турецкой Республики Северного 
Кипра (ТРСК) Эрсин Татар заявил, что они 
хотят двухгосударственного решения 
кипрского вопроса на основе равенства.



14 Apr�l 2024
GOVERNMENT INITIATIVE

It �s very d�ff�cult to wr�te a letter to 
a government off�c�al. Because �n 
Turk�sh customs, an �mportant 

�ssue �s the style of speech and address 
to h�gh-rank�ng off�c�als represent�ng 
the government of the state. You have 
to look attract�ve �n the�r eyes, not only 
�n terms of handl�ng, but also �n terms 
of knowledge and equ�pment. I called 
the art�cle "Green Pen" because I 
wanted to attract the attent�on of the 
owners of green pens and our 
statesmen. I th�nk that some areas of 
our state need to be act�vated. For th�s 
reason, we need to keep the top�cs that I 
have l�sted below on our agenda.

1-Intell�gence d�plomacy
2-Nat�onal Secur�ty Counc�l
3-Nat�onal Intell�gence Organ�zat�on
4-Electron�c Warfare and Cybersecur�ty

1. Intell�gence d�plomacy

On the occas�on of the arr�val �n 
Istanbul of German Intell�gence 
Propaganda M�n�ster Goebels, our 
off�cers were ass�gned to the duty 
stat�on. e report of th�s fr�end, who 
pretends to be a journal�st, �s presented 
as �nformat�on. e �nformat�on about 
the sea lanes (NPP) re�nforces the 
s�tuat�on that the center prev�ously 
�dent�fied.
Apr�l 13, 1939.

Yes, I would l�ke to start my 
�ntroduct�on to �ntell�gence d�plomacy 
w�th these words, because at the very 
beg�nn�ng �t says GERMAN 
INTELLIGENCE. In other words, the 
state that was on the agenda of our state 
elders, who ruled our state �n the�r 
youth; GERMAN INTELLIGENCE. 
Here I would l�ke to touch upon the 
top�c of �ntell�gence d�plomacy. In 
Turkey, every statesman who loves h�s 
homeland, �ag, nat�on and state "serves 

h�s country w�th the trauma of h�s own 
youth." What I mean, I would l�ke to 
g�ve you an example. If you were born 
�n Turkey between 1950 and 1975; the 
projects "Ammun�t�on, bombs, tanks, 
Weapons �ndustry, av�at�on �ndustry" 
w�ll be on your defense �ndustry agenda 
�n Turkey. If you were born �n Turkey 
between 1950 and 1975, your 
or�entat�on �n educat�on, bachelor's 
degree and areas of �nterest are ma�nly 
related to the follow�ng facult�es; 
"Pol�t�cs, Law, Med�c�ne, Mechan�cal 
Eng�neer�ng, Electr�cal Eng�neer�ng 
and Electron�cs, C�v�l Eng�neer�ng"

If you belong to the generat�on I 
ment�oned, �f you became a state 
adm�n�strator �n 2024, then your 
defense �ndustry projects w�ll be those 
moments that you lacked and lacked �n 
your own youth. S�m�larly, �f you were 
born �n Turkey between 1950 and 1975 
and are a sen�or �ntell�gence manager 
today, when you hear the word 
"Germany" you �mmed�ately focus and 
pay attent�on. e same analys�s appl�es 
to top managers of the spec�al serv�ces 
of fore�gn countr�es. erefore, �t 
should be easy for a Turk to read what 
k�nd of pol�cy �s be�ng pursued today 
by those who followed Colonel Arnold 
�n �ntell�gence d�plomacy. I sa�d TURK; 
�n any case, even our Turk�shness was 
d�v�ded �nto two parts: "shaman�c" and 
"Khorasan". It �s best �f we call h�m 
TURKMENS, as �n the old days, so that 
they w�ll hear... I would l�ke to 
�ntroduce to our Turkmen gentlemen 
that; Perhaps you remember that �n our 
youth we had such organ�zat�ons as the 
Turk�sh Res�stance Organ�zat�on, the 
Nat�onal Comm�ttee for the 
Invest�gat�on of Mob�l�zat�on and the 
Department of Spec�al Operat�ons. 
Unfortunately, even these organ�zat�ons 
were d�v�ded �nto two schools: 
Khorasan and Shaman. From now on, 
every �nst�tut�on and organ�zat�on that 
w�ll be created should be filled w�th 
Turkmens; let's manage �ntell�gence 
d�plomacy w�th d�gn�ty. Sacr�fice �s 
such a sharp sword; ose who belong 
to the lodges of KHOJA AKHMET 
YESEVI, who la�d the foundat�on for 
Ataturk's advanced v�s�on, know! 
Because we have not read our beaut�ful 
Ataturk e�ther from the h�story wr�tten 
by the French, nor from those who 
wear fezzes, nor from Kemal�sts, nor 
from those who wear felt hats, nor from 
h�stor�ans of Mason�c lodges engaged �n 
m�ss�onary act�v�t�es. If a Turkmen l�ke 
me knows the key words of the Turk�sh 

state, then, undoubtedly, there are 
masters of our state. I don't want to 
look l�ke I'm hand�ng out blue beads to 
everyone when I'm wr�t�ng freely. I 
declare clearly and unequ�vocally that 
my GREAT LEADER �s the Prophet 
Muhammad (peace and bless�ngs of 
Allaah be upon h�m). e person I 
adm�re �s Hazrat Al�, the owner of 
zulfikar. Secular�sm does not exclude 
the ment�on of these names. Everyone 
knows the success and revolut�on they 
have made �n the world. I send 
greet�ngs and respect to these sp�r�tual 
personal�t�es, who are real teachers and 
holders of ep�phany. Today, the 
MOSSAD, MI6, the CIA, and the KGB 
conduct academ�c research on 
telepath�c �ntell�gence. Metaphys�cal 
�ntell�gence �s off�c�ally act�vely used by 
the VATICAN. S�nce we know that the 
techn�ques and methods used by FETO 
to hypnot�ze the adm�n�strators of our 
state belong to those who do the same 
work, I would l�ke to crown th�s sect�on 
w�th an excerpt from ATATURK's 
address to the youth, w�th the 
conv�ct�on that there �s no force that 
could destroy our �ns�ght: "THE 
FORCE YOU NEED IS AVAILABLE IN 
THE NOBLE BLOOD IN YOUR 
VEINS!" Here are those who have 
�ns�ght. I would l�ke to assure you that 
you should manage �ntell�gence 
d�plomacy not only w�th those who are 
�uent �n fore�gn languages, but also 
w�th those who have �ns�ght...

2. e Nat�onal Secur�ty Counc�l

e Nat�onal Secur�ty Counc�l, wh�ch �s 
one of our outstand�ng �nst�tut�ons, has 
a pres�d�um called the Off�ce of 
Mob�l�zat�on and Preparat�on for War. 
It �s �mportant that the current 
cha�rmansh�p create a department for 
the Product�on of h�gh-tech equ�pment 
and follow th�s path w�th competent 
eng�neers. Because, �n the event of a 
poss�ble war, when products w�th a 
fore�gn l�cense w�ll be closed abroad, we 
may not have t�me to make even a 
s�mple "BBT request". e generat�on 
that dom�nates th�s field �s the 
generat�on born between 1980 and 
1999. �s generat�on �s d�v�ded �nto 
three by talent. e first group �s those 
who rece�ve CMMI cert�ficates. e 
second group �s those who know open 
source soware. e th�rd group �s 
those who dom�nate both groups. It �s 
�mportant for our country to follow the 
path of the th�rd group. Publ�c op�n�on 
�s be�ng created, and elders are be�ng 

called upon to �ntervene �n th�s matter. 
�s �s not a cr�t�c�sm, on the contrary, 
�t �s a recommendat�on statement for 
form�ng publ�c op�n�on, because I love 
my country and the state.

3. e Nat�onal Intell�gence 
Organ�zat�on.

Our methods of act�ve res�stance are 
very effect�ve and successful �n our 
cross-border operat�ons and 
asymmetr�c wars. However, the 
followers of Haj� Bayram have been 
better �mplement�ng our pract�ce of 
act�ve force �n the country. It �s 
necessary to focus on learn�ng �ns�ghts 
�ns�de the �nst�tut�on, and not on 
analyz�ng people who w�ll fall �nto the 
"honey trap". Is there any tra�n�ng for 
th�s? If anyone �s �nterested, yes, there 
�s. An �nd�v�dual pract�cal explanat�on 
can be g�ven. I k�ss the feet of the 
members of our organ�zat�on who gave 
the�r l�ves for th�s beloved country, our 
noble people and our �ag. It's not about 
cr�t�c�sm. e po�nt �s to own, accept, 
ass�m�late. at's why I speak l�ke a 
Turkmen who speaks, because my 
mob�l�ty �s w�der than that of c�v�l 
servants. �s �s my offer�ng to our 
elders, who control the State M�nd.

4-Electron�c warfare and 
cybersecur�ty

In my prev�ous art�cle, I talked about 
Tevfik R�za, who carr�ed out the first 
electron�c attack on behalf of the 
Turk�sh state. By focus�ng on den�al, I 
never neglect sc�ence and technology 
and call for the act�v�t�es of NSA agents 
�n th�s area, start�ng w�th the defin�t�on 
of Echolon Intell�gence, to be known at 
the general cultural level. I'm not 
talk�ng about the German �ntell�gence 
attack on Br�t�sh radars �n the Engl�sh 
Channel �n 1941, and the Br�t�sh attack 
�n 1943 �n response to th�s, wh�ch 
m�sled weather radars w�th Chaff 
(Flare) technology. It �s very �mportant 
to understand and correctly descr�be 
the ECHOLON INTELLIGENCE 
system. Currently, we are �n the first 
place �n the world �n th�s �nd�cator of 
success. It �s necessary to know not only 
rad�o �ntell�gence, but also 
cybersecur�ty and hardware 
�ndependence. e most �mportant first 
step that we must take for th�s �s 
domest�c and domest�c cable 
product�on. Hav�ng taken th�s first step 
w�th the support and encouragement of 
the state, see what good events w�ll 
happen �n Turkey... w�th respect.

OWNERS OF PENS WITH GREEN INK
Hasan Sal�h KURT
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аписать письмо Нгосударственному 
чиновнику очень сложно. 

Потому что в турецких обычаях 
важным вопросом является стиль 
речи и обращение к 
высокопоставленным лицам, 
представляющим власть государства. 
Вы должны выглядеть 
привлекательными в их глазах не 
только с точки зрения обращения, но 
также с точки зрения знаний и 
оборудования. Я назвал статью 
«Зеленая ручка», потому что хотел 
привлечь внимание владельцев 
зеленых ручек и наших 
государственных деятелей. Я думаю, 
что некоторые сферы нашего 
государства нуждаются в 
активизации. По этой причине нам 
необходимо сохранить в нашей 
повестке дня темы, которые я 
перечислил ниже.

1-Разведывательная дипломатия
2-Совет национальной безопасности
3-Национальная разведывательная 
организация
4-Электронная война и 
кибербезопасность

1. Разведывательная дипломатия
По случаю прибытия в Стамбул 
министра пропаганды германской 
разведки Гебельса наши офицеры 
были назначены на место службы. 
Репортаж этого друга, который 
выдает себя за журналиста, 
преподносится как информация. 
Информация о морских путях (АЭС) 
подкрепляет ситуацию, которую 
центр ранее идентифицировал. 
13 апреля 1939 года.

Да, я хотел бы начать свое введение в 
дипломатию разведки с этих слов, 
потому что в самом начале там 
написано НЕМЕЦКАЯ РАЗВЕДКА. 
Другими словами, государство, 
которое было на повестке дня наших 
государственных старейшин, которые 
управляли нашим государством в 
молодости; НЕМЕЦКАЯ РАЗВЕДКА. 
Здесь я хотел бы затронуть тему 
разведывательной дипломатии. В 
Турции каждый государственный 
деятель, любящий свою родину, флаг, 
нацию и государство, «служит своей 
стране травмой собственной 
молодости». Что я имею в виду, я 
хотел бы привести вам в качестве 
примера. Если вы родились в Турции 
в период с 1950 по 1975 год; Проекты 
«Боеприпасы, бомбы, танки, 
оружейная промышленность, 
авиационная промышленность» будут 
в вашей повестке дня оборонной 
промышленности в Турции. Если вы 
родились в Турции в период с 1950 по 
1975 год, ваша ориентация в области 
образования, окончания бакалавриата 

и областей интересов в основном 
связана со следующими 
факультетами; «Политика, 
юриспруденция, медицина, 
машиностроение, электротехника и 
электроника, гражданское 
строительство»

Если вы относитесь к тому 
поколению, о котором я сказал, если 
вы стали госадминистратором в 2024 
году, то ваши проекты ОПК будут 
теми моментами, которых вам не 
хватало и не хватало в вашей 
собственной молодости. Точно так же, 
если вы родились в Турции между 
1950 и 1975 годами и сегодня 
являетесь старшим менеджером в 
области разведывательной 
деятельности, когда вы слышите слово 
«Германия», вы сразу 
сосредотачиваетесь и обращаете 
внимание. Такой же анализ относится 
и к топ-менеджерам спецслужб 
зарубежных стран. Поэтому турку, 
должно быть, легко прочитать, какую 
политику проводят сегодня те, кто 
следовал за полковником Арнольдом, 
в разведывательной дипломатии. Я 
сказал ТУРОК; Во всяком случае, 
даже наша турецкость была разделена 
на две части: «шаманскую» и 
«хорасанскую». Лучше всего, если мы 
назовем его ТУРКМЕНАМИ, как в 
старые времена, чтобы услышали... 
Представляю нашим туркменским 
господам, что; Возможно, вы помните, 
что в молодости у нас были такие 
организации, как Турецкая 
организация сопротивления, 
Национальный комитет по 
расследованию мобилизации и 
Департамент специальных операций. 
К сожалению, даже эти организации 
были разделены на две школы: 
«Хорасан» и «Шаман». Отныне 
каждое учреждение и организация, 
которые будут создаваться, должны 
быть наполнены ТУРКМЕНАМИ; 
Давайте с достоинством управлять 
разведывательной дипломатией. 
Жертвоприношение – это такой 
острый меч; Те, кто принадлежит к 
ложам ХОДЖА АХМЕТА ЕСЕВИ, 
которые заложили основу передового 
видения Ататюрка, знают! Потому что 
мы не читали нашего прекрасного 
Ататюрка ни из истории, написанной 
французами, ни от тех, кто носит 
фески, ни от кемалистов, ни от тех, 
кто носит фетровые шляпы, ни от 
историков масонских лож, 
занимающихся миссионерской 
деятельностью. Если такой туркмен, 
как я, знает ключевые слова турецкого 
государства, значит, несомненно, есть 
хозяева нашего государства. Я не хочу 
выглядеть так, как будто я раздаю 
всем синие бусы, когда пишу 
свободно. Я заявляю ясно и 
недвусмысленно, что мой ВЕЛИКИЙ 
ЛИДЕР – это Пророк Мухаммад (да 

благословит его Аллах и 
приветствует). Личность, которой я 
восхищаюсь, - это Хазрат Али, 
владелец зульфикара. Секуляризм не 
исключает упоминания этих имен. 
Успех и революция, которую они 
совершили в мире, известны каждому. 
Передаю привет и уважение этим 
духовным личностям, которые 
являются настоящими учителями и 
обладателями прозрения. Сегодня 
МОССАД, МИ-6, ЦРУ, КГБ проводят 
академические исследования 
телепатической разведки. 
Метафизический интеллект 
официально активно используется 
ВАТИКАНОМ. Поскольку мы знаем, 
что техники и методы, используемые 
ФЕТО для гипноза администраторов 
нашего государства, принадлежат тем, 
кто делает ту же самую работу, я хотел 
бы увенчать этот раздел отрывком из 
обращения АТАТЮРК к молодежи, с 
убеждением, что существует нет силы, 
которая могла бы разрушить нашу 
проницательность: «НУЖНАЯ ВАМ 
СИЛА ДОСТУПНА В 
БЛАГОРОДНОЙ КРОВИ В ВАШИХ 
ВЕНАХ!» Вот те, кто обладает 
проницательностью. Я хотел бы 
заверить вас, что вам следует 
управлять разведывательной 
дипломатией не только с теми, кто 
свободно владеет иностранных 
языках, но и с теми, кто обладает 
проницательностью...

2. Совет национальной 
безопасности
В Совете национальной безопасности, 
который является одним из наших 
выдающихся институтов, есть 
президиум, который называется 
«Управление мобилизации и 
подготовки к войне». Важно, чтобы 
нынешнее председательство создало 
департамент «Производство 
высокотехнологичной техники» и шло 
по этому пути с компетентными 
инженерами. Потому что, в случае 
возможной войны, когда продукция с 
иностранной лицензией будет 
закрыта за рубежом, мы можем не 
успеть сделать даже простой «запрос 
ББТ». Поколение, которое доминирует 
в этой области, - это поколение, 
родившееся в период с 1980 по 1999 
год. Это поколение делится на три по 
талантам. Первая группа – это те, кто 
получает сертификаты CMMI. Вторая 
группа — это те, кто знает 
программное обеспечение с 
открытым исходным кодом. Третья 
группа — это те, кто доминирует в 
обеих группах. Нашей стране важно 
идти по пути третьей группы. 
Создается общественное мнение, и 
старейшин призывают вмешаться в 
этот вопрос. Это не критика, 
наоборот, это рекомендательное 
заявление для формирования 

общественного мнения, потому что я 
люблю свою страну и государство.

3. Национальная разведывательная 
организация.
Наши методы активного 
сопротивления очень эффективны и 
успешны в наших трансграничных 
операциях и асимметричных войнах. 
Однако последователи Хаджи 
Байрама Вели лучше реализуют нашу 
практику активной силы в стране. 
Необходимо сосредоточиться на 
обучении инсайтам внутри 
учреждения, а не на анализе людей, 
которые попадут в «медовую 
ловушку». Есть ли для этого 
обучение? Если кому-то интересно, да, 
есть. Можно дать индивидуальное 
практическое объяснение. Целую ноги 
членов нашей организации, отдавших 
свои жизни за эту любимую страну, 
наш благородный народ и наш флаг. 
Дело не в критике. Смысл в том, 
чтобы владеть, принимать, усваивать. 
Вот почему я говорю как туркмен, 
который говорит, потому что моя 
мобильность шире, чем у 
государственных служащих. Это моё 
подношение нашим старейшинам, 
которые управляют Государственным 
Разумом. 

4-Радиоэлектронная борьба и 
кибербезопасность 
В своей предыдущей статье я 
рассказывал о Тевфике Ризе, который 
совершил первую радиоэлектронную 
атаку от имени турецкого 
государства. Концентрируясь на 
отказе, я никогда не пренебрегаю 
наукой и техникой и призываю к 
тому, чтобы деятельность агентов 
АНБ в этой области, начиная с 
определения Echolon Intell�gence, была 
известна на общем уровне культуры. 
Я уже не говорю про атаку немецкой 
разведки на британские радары в Ла-
Манше в 1941 году, и британскую 
атаку в 1943 году в ответ на это, 
которая ввела в заблуждение 
метеорадары с технологией Chaff 
(Flare). Очень важно понимать и 
правильно описывать систему 
ECHOLON INTELLIGENCE. В 
настоящее время мы находимся на 
первом месте в мире по этому 
показателю успешности. Необходимо 
знать не только радиотехническую 
разведку, но и кибербезопасность и 
независимость от аппаратного 
обеспечения. Важнейший первый шаг, 
который мы должны сделать для 
этого, – это отечественное и 
отечественное кабельное 
производство. Сделав этот первый 
шаг при поддержке и поощрении 
государства, посмотрите, какие 
хорошие события произойдут в 
Турции... С Уважением.

ВЛАДЕЛЬЦАМ РУЧЕК С ЗЕЛЕНЫМИ ЧЕРНИЛАМИ
Hasan Sal�h KURT
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